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1 pirati della Malesia” che apparird fra breve sugli schermi italiani. (Prod

Clara Calamai come la vedremo nel film
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OLONNA SONODRA

— Mario Vinci, accsflate per vostra
logittima sposa Matilde Borghetti ?
11

— Matilde Borghetti, accettate per
vostro legittimo spose Mario Vinci ?
—

Due manj #'incrociano o scambiano
gli anelli; un‘armonia di suoni inonda
la Cappella parata a festa. Profumo
inebriante di tuberose e di fiori di
arancio, commozione nell'aria alle pri
me note dell'organo, La sposing, ado-
rabile nel suo abito bianco, con il ric-
co velo di merletto antico, & un poco
pallida o tiene le lunghe ciglia mode
stamente abbassate sugli occhi lustri.
Quania . gente intomo: ma cerlo. essx
pensg solo alla mamma e al babbo
che fiero ¢ impeccabile nella sua mar-
sina tagliata da maestro si mordicchia
un baffo nervosamente. Si capisce: una
figlia unica, quasj ancora una bimba,
o doversene gid staccare! Chj sa, fra
un anno gli sorriderd consolatore il ro-
seo viselto di un pupo che si chiamera
Anacleto come lJui. Ah, la vita] Come

Fra | contadini del nosiro paese
v'é l'usanza, dellate dai piu rigidi
criterl d'economia, di fer porlare ai
glavincelll gl'indumenti smessi degli
uomini, e poi dai glovincelll passarli
glt glt al ragezzi ed al bimbi, fino
alla consumazione, E non & difficile

un

di due annl seminascosfo satfo
l'enorme sbrindellato cappello pa-
ferno che gli posa con Ib falde sulle
spalle e, a frafti, ondeggiando, gli
si para davanti‘agli occhi, fanto da
rendergll la camminata feniennante
o bulfissima. La genfe di laggld, che
& la piu scanzonata che si conosca,
por frarre maggior diletio dalla con-
fusione del piccino, usa gridargli
dietro un detto che & diveniato po-
polare: «Duv val, capel, con ch'al
pufin?» (Dove vai, cappello, con
quel bambino 7).

A quel deflo pensavamo lalira
sera, sscoltando il commento musi-
cale del film «Luce nelle tenebre »,
basalo, pit che altro, su musiche di
Chopin, Liszt, Tchaikowsky, ora nella
loro stesura originale, ora — ahinoil
— elaborate ed istrumentate dal
M’ Innocenzi. Soffo il grande cap-
pallo che porla il nome di quei tre,
e che pur cosi sbrindellalo da una
semplicisfica  elaborazione, mostra

ge grezia al pexzo con le grazie
di un fimbro folofonice.

Peccato che soltanio in questo
pezzo la registrazione sia passal
cha, per il resio, la colonna sonora
& spesso distorla o schiacciata, co-

Non vogliame con questo, cerl
mente, disconoscers | merl| dej po
sicista Glorgi, solfanto <i chiadiamg
per quale ragione il Notiro, to.
possiede un lemperamenio e
drammalico cosl riceo, non 3i di de.

munque forbida, Cosa,
quesia, che cerfamente non' giova
alla ‘musica,

1| nome di Piero Glorgi & degno
di rispefto ed il suo commenio a
are Borgian» &

che non consideriamo la musica a
sé sfante. Vi si riscontrano, & vero,
troppe palesi derivazioni zando-
naiane, fenfo che, a volle, 1 sembra
che una Invisibil ncesca, di 13
de una_ porla invisibile, insistente-
menle bussi per entrare, ma futfe-
vie la mano sciolta di un musicista
ben ferrafo, la facilita d'inventiva,
la buona e correfta istrumentazione,
i fanno quasi dimenti quel di-

. ol fup
er il quale & Indubble oo
bbe, piutfosio che provan |
un ganere che & agli anflpodi el
sua fendenza nafur
Iv.
Quanto si & deflo pid sopra
Giorgi 3i dave dire, <ol divario 4
quelche operszions’ arlimafica. shy
andremo man mano indicands, pu
Vignoto. aufore del commenta .
sicale a « Il bravo di Venezia », pe
quello che si riferisce, ordungus i
valore della musica " dividefe
dieci. Qui & il regno del genares
del'eppiccicaticcio, della carl .
sla; e per quanio sia evidents, ngl.
Vignoto aufore, una nofevol sl
tezza di mano ed una cerla groye

feffo.

Il guajc & che il commento del
Giorgi, & nosiro parers, non pud
affatio dirsi cinematografico, ma
presenta al cenf'une per cenfo I foni

accesi, gli accenfi esasperal, | co-
lori violentemente contrastanti e so-
pratutto il liatone melodrammafica

<o senf] chy
& mestiare e solfanio mesfiere; dip

motione mai, In quesla musica dj y
bolso  romanlicismo. offocentescs
fruccato da seicenfo, @ nemmuno
quel minimo di conyinzione s di
sincerlid che, in ‘mancanza
molle, deve pur essere |'unis

veloce: cj sj rit ni iU tipi
passa veloce: ;, 3} ritrova nonni senza fuftavia qua e la il nobile feliro, dP! piU tipico teatro. E, pur essendo pur modesta molla, a di e

aoosrgaskens. el regall 'chi 4 -fanny procede ad incerll passetti Il M In Visibile quasi sempre la cura co- 4 chi s'accinge ad opera dari
i figli) i il scenziosa del Glorgl per essere ade- pur modesa, 4
Tra | pid vicini, lo amiche allungano — lo non ne ho colpa, la colpa 'ente.al fotografico, senti che, no- " per quello che si rileriscs; pal
il collo: "Ma guarda come le dona il T & del cappello. nosfante cid, folografico e colonns ajia anficinematograficila dal com.
velo biancel Che fortuna per Matilde Lugie (o33 lamong gy sonora si muovono su due plani di- menio musicale, molfiplicate: per fs,
ica Sasagly U, 8 rom versi o non si fondano @ non si Se Giorgi si dava un gran da les

0 Colobre,

aver trovato un cosl bel ragazzo come " M::
i spauf

compenafrano mai. per mellersi in primo plano, ma i

Mario, Pare jmpossibile. ma pili si &
ochetto 2 pi si piace agli uominil.

Org la cerimonia & finita; al braccio
di coluj che da quel momento & di-
venuto i! suo dolce padrone, la candi-
da sposq s'incammina lieve sul lappe-
to fra un'ala di amici che le fanno
omaggio. Fuori, a] sole che siolgors,
si sentg abbagliata: la sua nuova vita
le ai schiudo djnnanzj in un trionfo di
luci e di profumi.

Suonano le campans a lesta o la
folla dogli invitati si disperde mentre
in alty stridono le rondini nell'azzurro.
Ultimi baci, ultimi saluti, qualche lagri-
muccia, La mamma se la stringe forte
al cuore: ”Addio. bambina... Sii feli-
cel”. Caro dolce viso che non sa na-
scondore il planto]

Una fila di macchine attende. Ma-
tildo svelta raccoglie il lungo strascico
trasparente o 8; abbandona affranta
suj cuscini della berling cacciando in-
diotro con gesto dinsofferenza la co-

Evideniemente Renzo Rossellini
non si & impegnato a fondo per la
musica di « Don Buonaparie »; pure
tutfavia v'8, nel commento musicale,
una canzone di caratfere agreste in
cui il nolo composilore romano ha
avuto modo di dare libero corso a
quella sua delicata vena, lene e gen
tile, che lo rende fanto bene accetto
ai cuori sensibili. € per quanto si
possa fare I'appunto di preziosita a
quella « celesie » che accompagna il

Forse non froppo ben servito da
un fonico che, con la lodevole in-
tenzione di_mettere in valore la
musica, ha quasi sempre eccedufo
nella sonorith, il commento musica-
le copre falvolfa la parola, o, se
non la copre, & fale per importanza
da distrarre la nostra affenzione da
quella. V', insomma, nel musiciste
un'ensia palese di farsi avanli che
alla fin fine non giova al film, men-
tre una delle qualifa essenziali di
un musicista fico &, al

canfo villereccio con un
sereo, I'sffetto futtavia & fenero e
fresco, anche se perde ogni sapor
rusticano; E la voce, poi, che & sfa-
fa scelta per fale canzone — una
limpida voce di soprano — aggiun-

contrario, quella di sapersi rifirare,
al momento opportuno, enfro i li-
miti di un ruolo secondario, e, so-
pratutlo, al momento opportuno, di
saper tacere.

fondo con una cerla autorith, qui
succede come durante cerli ricevi-
menti di nozze in cui faluni, laye-
rando ab fe di gomili, sano
sempre in prima fila ol tavelo dai
rinfreschi e riescono a beccarsl fan-
quillamente, con l'aria d'esservi per
la prima volta, il loro ssffimo ge-
lato.

E ce n'd fanta di quests musica,
nel «Bravo di Veneslsy, che e po-
che volle che face fi succede come
quando si chiude la radio dal vi-
cino, che almeno offo famiglie del
palazzo, nello stesso momenio, fi- &
rano un sospiro di sollieyo.

' Enzo Masettl
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PRODLEM!

Lottor; g .,

rone di fior; che le siinge un po’ trop
pe lo tempis. E Mario dov'a? Ah. ec-

IUTIEATTIRE AL WIEATIRO

H all'opiyyy,

Pl
! sigaa; pgive X
ann,

colo laggill, in mezzo a un gruppo di
fenciulle che ride scherzoso, Poi, ne
afferra una per jl braccio o se la tra
scing di corsa al bar,

Matildg si @ seduto il pi au-
torevole dei testimoni; Jo dice convin-
to: “Sembrav] proprioc una verginella
al varco. Ma come fare bene l'in-
nocenting quando i ci mettil Chi di-
rebbe’ che sel gid madre di due bam-
binl? Su, andiemo, facciamo presto;
o una fame da lupi ¢ non veds l'ora
dj meitere 1o gambe sotto la tavela”.

~— Rnch'io non vedo l'ora di toglier-
mi questo vestito accollatissimo. Che
ng diei? Ho lavorato bene questq vol-
ta? Mj pave che il regista sia soddi-
sfatio, Non ha mandato neppure un

0, E pensare che avevo una tale
paura perchd {l rimmel si stava scio-
gliendo o gli occhi cominciavano a
plazicarm] maledetiamente.
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Ogni.anno | crifici drammalici (al pari
di quelli cinematografici) sono chiamafi
a rapporfo dal Minisiro della Cultura
popolare, il quale espone loro le di-
reftive del Regime e Ii inferroga per
quanto pud dare la loro esperienza.
Questi rapporfi sono dunque amichevo-
i, camerafeschi, non hanno nulla di ri-
gido e si svolgono in piena collabo-
razione di vedute e d'idee. E' il casc
di dire che il Ministro (o il nostro &
uno scritfore e viene dal giornalismo)

di cose, & con misura prudente e pro-
gressiva acquister in alcuni casi o solo
geslird in alfri, ovvero assumerd insie-
me la proprietd e la gestione di molfi
feafri nelle cittd di provincia e anche
nelle citta maggiori per offrirli, moder-
nizzafi e fipizzati nella costruzione delle
sale e nell'atirezzatura scenica, a prezzi
minimi d'affitto alle compagnie.

Di cié non avranno & dolersi i ge-

sono asselate di featro) tornerasio &
essere la spina dorssle delle sfgis
di prosa.

In tal modo, ciod facendo. rilmirt
le compagnie in provincia, medstiz:
zando i featri nelle sale e malféiier
zalura scenice (la forfuna del Nuove
di Milano e dell'EJiseo di Roms & do-
vula esclusivamente alla rasionslith €
conforlevolezza delle sale o dei pi-

ici), di se sarb postidile

stori dei feairi privati che

no a vivers e a prosperare perché le
— “speriamo bene — au-

fa tesoro delle osservazioni dei crifici.
Cis & avvenufo, nell'ulfima sedula, per
esemplo a proposifo del Teafro politi-

menteranno di numero e di fono.
Cessalo, finalmenle, (I sistema delle
ioni che arrecava piu danno

co; P e dell-
cafissimo. Poco pit, poco meno, era-
vamo una frentina: da papd Simoni a
Marinese meffiamo, fanfo per prendere
l'un capo e l'alfro (Milano e Palerma)
dell'ltalla, Qualcuno mancava, qualche
aliro — percha in armi — era sosti-
\uito dal « vice »; ma i capintesta c'era-
no tulli, e c'erano anche dei fuori cam-
po come Gigi Bonelli e Anfon Giulio
Bragaglia. Al tavolo del Ministro sede-
vano Nicola De Pirro direftore per il
Teatro @ la Musica, Nino d'Aroma vice
presidente della Corporazione dello
Speftacolo, e Mario Pompei.

In relazione alle parcle defte dal
Ministro sull’argomenfo, si -8 fIraitato
anzifuflo del pubblico, che bisogna
riavviare al fealro; sebbene il proble-
me possa essere imposfato, pit effica-
cemente, in aliro modo: che il teatro
vada verso il pubblico. Per cid si ri-
forna all'indirizzo, non cerfo framontato,
del feafro di masse e saranno organiz-
zale manifestazioni leairali per immense
plaee di operal, di soldati, di dopola-
voristi, Il fealro parla come, anzi me-
glio di un oralore politica, sard quindi
opportuno helle aftuali  contingenze
belliche, chiamare vaste masse popolari
avanti ai palcoscenici per dire al loro

che bene slle compagnie @ non per-

i prexzi dei postl, impegnando gll &
tori nelle compagnie aimeno. per ¥
friennio, il leatro itallanc sard salvo ¢
non avrd pid a temere da quél &
corrente pericoloso che @ il clnoms
E' varo che le alfe refribuzioni

mafografiche hanno alletfato 8 & 1
nueranno ad allettare gl atiorl di &
tro creando, di conseguenza, um &
scenza non sempre sostanibile del 08"
page delle compagnie, ma & puf ¥
(2 parte le diminuziohi di '
remore o | confroll sindacali), ebe 8!
attori di prosa non hanno ayuio L(h
nema ifaliano soddisfazioni "N'wa
tali da dimenticare il featro, d8
morarsene; essi, anti, lo amano le":
vi fornano volentierl. E se alcunl 3 5
sono disfaccafi per qualche lempd £
& dovuto alla mancanza di © e*’nl
alle condizioni economiche practis

i andare " incontra formsnd?

compagni
Oggl che le compagnie di "p::

hanno | giomi delle prova (sulls M8
di 22 giornl) infersments P‘:::‘dl.n

Ministero e le spese dells
scena completamente  rimborssle
anzi, un premio di 50 mila lire par G-
Ia compagnia che avrd con (& P
spesa realizzafa la migliore m“"w,
scana) @ il risarcimento "",.,ux
foglio-paga per le recile nel ﬂw
caniri (aumenfabila per quelle I FEC
vinela), | capocomici a gl after

fev
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possono proprio lamentarsi. o
E il reperforio Il problems '!;"

fro ifaliano non & solo n proBis

nuovi fealri e di nuovi attorl,

cuore e al loro animo quanto occorre
a fener desfa e vigile la loro aften-
zlone ai problemi polifici, e sociali del
momenfo. Per far questo occorre inci-

a
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4

0 v, o)
(avontun e Bllimo hay, .

Caslolvara)

tere gli autori a trattar temi palpitanti
e a rappreseniare passioni del fempo
nastro,

Un passo notevole e decisivo per il
risvvicinamento del teatro al pubblico
& la costituzione dell'« ET.l.», o Enfe
teatrale ilaliano, il quale nasce occasio-
nalmente in Dalmazia e nelle provincie
ex-Jugoslave che ora fanno capo a Lu-
biana per eredifare la proprietd ed as-
sumere la gestione di quei feafri di
Stato, ma che in effelli & inteso a far
diretfamente parfecipe lo Stato ifalia-
no della vita feafrale della Penisola.

Il grido di riscossa & questo: | tealri
al Teairo.
Infafti lllanguidimento sempre cre-

scente dell'alfivita tealrale in provincia
ha vie via frasformato molti dei featri
municipali (ed anche privatl) in sale ci-
nematografiche, chiudendo in fal modo
o definitivamente la porta in faccia a
quella coraggiote compagnie che, ‘di
fanto in tanlo, avrebbero potuto recar-
visi. Ora lo Stato & ulo nella

ferminazione di por fine a quest’ordine

Carlo M?ﬁel!i ne "Il cavaliore senza

nome (Sagif - Titanus - Inac)

melfeva un'equa distribuzione del de-
naro né, di conseguenza, premlava giu-
stamente gli sforzi arlistici ed econo-
mici, lo Slato pud adesso investire piu

proficuamente il suo denaro e confi-
nua & sovvenzionare le compagnie in
modo indireffo, offrendo loro i teatrl

di sua proptiefd o di sus gestione a
prezzi modici (e chissh, In avvenire, an-
che grafis 1),

E' auspicabile, dopo queste primo
passo, il secondo: avendo gid | fealri,
lo Siato pensi ad istituire alcune com-
pagnie stabill, che si scambino la plaz-
ze di fre mesi in tre mesi, per esempio,
Cosi le citta di provincio (che oggi

Alt

un- problema di nuadvl .ulo;(v:
futte di opere che dicane

vivo di sfiuale ‘s di_ meolisble
I'uopo . serveno | c..m;wll
qualli del G.UF., | palcoscen(c
deiti d'accezione & i :om“!"'.
fura: oggi | copioni degni del
scenica non rimangono 8 do™
casseffi; o la segnalazions df
commediografi sark sempre &‘l‘;
o il passaggio dells commecit,
dai plceoll al grandi pnl:oﬁ""
frequente. Sempre P

Wi

&'f«

L2

|
i

zioni delle nuove generaxiol .{on“"
te al fe » cid o
fima, |'opera del ‘Accademia €%

2

drammati
matica. cordialitht

Il featro ha bisogne di
I'amore non manca: il pubblice B
le compagnie, apprezza gl #
Regime, segue I'opera del &
sono, ha delto il Ministre, &
collaboratori del pubblica &8
italiano ») va diefro agll
tande ancéra un reperfori
riamoci d'aver presto anche
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1 nomi o | fatti clhll in

questa

mente fantasticl. Oluhlnl
riferimento a persone reall

& occasionale.
fto unico nella storia del mondo,
moglie ha scritto sul conto del ma-
> un remanzo: e, per giunta, un ro-
fonto ammiraivo, dova i| marito —
o Villa— & coccolato, vezzeggia-
o, dofinito con gli aggeHivi piu fene-
jii coma un placido gatfone sulle gi-

focehia di una zifella.

oh l'originale speftacolo. DI solilo,
e mogli ordiscona sul conto dei me-
i — o i marifi 3ul conto_ delle mogli
B Qu.lh wmemorien che gli svvoca-
fano al fribunale per le cau-
lone o di diverzio; di so-
o am-
m;’dl baruffe, di desideri inconci-
»m, di accuse, di apologle; di so-
In latieraiurs conlugale cinemalo-

que-

e volla, la signora Villa ci ha descrit-

m limpida giola @ lunghe punt

o aordinarle virtu del marifo: inna-
porals, stordile, argoglioss. Dico « stor-
Bas p.r questa ragione: spartire s
it di un merite con un pubblico an-
sioso di I.ml:l polrebbe assere pe
taloso. Roberlo & un idolo, e s don-
o8 sono curiose. Si aggiunga che l'uo-
0. non & di legno, che le tentazioni
jino sempre piacere. Insomma, spe-
tamo :h. uob-rto si :omporll b.n-.
non 3ugs o &
. qullzhl "iftics gral et b
omanzo_ammirafivo.

Voi direls: «Tabarrino Tabarrine,
questi sono lalli privati, lascla in pace
Roberlo e signora. ' saggio, ra mo-
glie & marifo, non melfers il dito»,

[affor. Questi sono fatli pubblici,
questo & un romanzo a puniate, al
dsfo & un giornals. Ho, come leltore,
i dito di giudicare. [0, pol, tra mo-

s marifo, non melo il dito. Vor-
¥, invece, che fra moglie e marifo una

non meilesse un romanzo. Ec-
% Wiio. Dalea parfe, Roberlo e si-
groe sono froppo moderni, froppo
spregludicali, Iroppo antiborghesi, per
far il broncio alla mia soffile arguzie.
£ bens, fra moglis e marito, non met-
fora il difo; ma non & male, tra una

ja che scrive un romanzo sul ma-
o s n marifo che sopporfa il roman-
a moglie, non & male melfere
W po’ di solfile arguzia.

Roberfo & un idolo: &, se |8 mie in-
dagini sono esalfe, l'atfore cinemato-
gifico che distribuisce il maggior nu=
mefo,_di fologralie e di aulografi. (E,
JJonse, di- spiaga. Siam
fronte a un caro ragezzo. « Caro ragaz-
o0 n-wuol dire, magicamanle, bellezza,
ipirilo, dolcezza, onestd; vuol dirs, Ira
I& insidle della vita, una innocenza che
nen sa difendersi, un candore che ha
bisogno di profezione. Una bella for-

funa. Ls donne (le donne, signora
Vills: ‘ciod le ammiratrici: o le lelfri-
d) sono subilo invase, di Ro-
tarfo, da una voglia strana: la voglia

4 proteggere. Quel « caro ragazzo» &
B nella « Gerla di Paps Marfin», che
i dispers per una corfigiana: ama, ed
# adifo. Poveretfo. E' 13, nel « Marco
Visconti w, che si batfe senzs macchia
¢ senza paura coniro chi suppone in
quills retiiludine e In quello slancio
una na & una nequizia. Pove-
retio, E' la, nell'« Elisir d'amore », che
o wvina I'allegrezza dei vent'anni
Nemorino schernifo — per una volu-
bl Adina che ha sncora giovane
{ptrlo del personaggio) la voce ma
fon | resto... Poverello, & proprio in-
genus, con fante giovani — nel resto
= =h- assistono in plafea.

g om- v»lslc

alls voglia,
lll'ndw-, brezza della prohxlan.'
EIR tonns (1. o, signora Villa...)

proleggono: nel buio delle sals, si le-
o verso Il «caro ragazzo», qu
Txslamo bambino », quell’« anima pu-
% quel «fimido fanciullo », quel-
I«osfinato sognalore », le mufe ma ap-
Passionale offerte di una profezions
che. lmbb- volentieri a meno di voi,
signora Vills, ma non di vosiro mari-
8. Una protezione che «non voglio
Imicrivare n, come dice Alassandro
Manzoni dells canzonaccia dei bra:
dapa Fincontro con don Abbondio.
Ls donne sono bizzarre:

CINEMATOGRAFO
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maggiordome),

L. MAGGIORDOMO: Sighn-e, c'd di
la il signor Massimo Cdiot, Mar-
chese di Champcy, che desidera
salutarvi.

FILIPPO DERBLAY; Fatelo passare

(Dopo un aftimo appare Massi-

mo Odiot, nonché Marchese di

Champcy. Veste una

gio-perla; calze sesquipedali, scarpe
di camoscio a decupla suola di
ba una

ai accontenta dj muovers la bocca

mentre il signors strabico e pan-

ciuto parla per lui con forbitissima
pronuncic e sonora voce barito-
nale).

IL SIGNORE PANCIUTO E STRA.
BICO; Buon giomo, mio caro Fi-
lippo. Come va'

FILIPPO DERBLAY: (Squadrands il
proprio interlocutore) Ma io non
vi conosco, Chi siete?

MASSIMO ODIOT: (Parlando con
voce lievements roca e phncun
do maledettaments gli “ erre ")
Non ci faghe caso, mio cago Deg-
blay. Costut altgo non & che il
mla “dopplatoghe,

FILIPPO; Come, come? Il tuo..?

MASSIMO; Eh, sl, amico mio, Da

quando mi. hanno ghipescato fuo-

ghi dalla vecchia libgheghia del-
la zia Bgh'gida per fagmi faghe
un film, ei sono accogti che dal
punto di vista sonogo is non ego
pgopghio quello che si poteva di-

Valentina Cortese, o della grazia, Gneme)

CRONACA BIZANTINA

[ CONCERTO WAGNERTAN

di GABRIELE D’ANNUNZIO

Nell'ottavo giorno di un setcembre
biondo come i biondi grappoli dorici,
fragrante come i fragrand capelli di
una danzatrice siriaca, sereno come i

(Fotogratie

ga_pgonuncia. Pa-
ghe che cid s: laccia sovents nel
cosidetto cinema paglato,

S| FILIPPO: Infatti. An
ha lanciato la pr
chiomarlo pid cinema
cinemar doppiato. Sarebbe et
1{ @ssai pid giusto,

MASSIMO: Effettivamente ..,

l'accaden
sta di n

I'ahnn turchino, Tony Lucarda come
mpre serrato nel giustacuore di ma-
21k, piliissiina, Vesticicb Antimo 48

la Bella, ¢ Francesco lari, infine,

Trasumanati in trasparenze seg
tissime € tenaci, riapparivano per le
calli ¢ per le piazzette e per i cam-
piclli ¢ per i ponti ¢ per i traghecti

Ma

sereni occhi di una Dogaress quegli stessi domino, usi a celare il prediletto, il fedele, il compagno -

AIoh & serololadis ; B regmettimi dunque che o mi fac-
nissima, i cieli color di perla ¢ di rosa Qualche secolo addietro le sembianze con i cigli. R sostiiutole: da Adliis Ehyot
subltaneamente si velarono di piombo della Lusignana, ¢ pure gli zendadi, _«Ginnge Lawra Adanis, bisbiglid SheliE s Baotid Com/gHIRet:

all'orecchio del Maestro Baldassarre
ampa, che attento seguiva, di lon-
nG il palpitare del formidabile e
gommoso mostro. Davvero la Grande
Tragica era 14, era 1a Mila ¢ Nora e
Ifigenia, ¢ Maria e Camilla ¢ Pat, ¢
Margherita, i gigli perlati, le vampi- |
re indiamantate, le camelie lacrima- |
te, era la, creatura di fragile carne,
i capelli raccolti sulla fragile nuea,
due tondi orecchini penduli alle orec-
chie, un molle abito chi seuro,
triste ¢ licto. Egli ammird la sagacia
di quellapparizione, mentre con un
inchino rispondeva aj sorrisi gemelli
pullulanti sulle Jabbra di Donna Paola
Masino e dj Donna Titina Rota, il

gl ampi, i molli zendad; rivivevano,
sotto il loro nuovo nome, da amarsi
per una musicalitA misteriosa ed
inattesa di «impermeabili », ed anco-
ra le mantelle del cupo ruvido panno
i ad amare sulle spalle

e di acciaro, ed una pioggia amarissi- gd pid facilmente ad abituagmici
mamente selvaggia precipitd sulla
Citta Anadiomene.

Scrosciayano le acque sulle tre cu-
pole di San Simeone, sulle torrj estre-
me della Madonna dell'Orto, su San
Marco, su San Giorgio Maggiore, su
San Giorgio dei Greci, su San Gior-
glo degli ScHidvoni, su San Moisé,
sulla Salute, su San Giovanni in Bra-
gora, sul Redentore, su San Giobbe,
su Sant'Andrea, su tutto il dominio
dell’Evangelista, su tutto il dominio
del Baedeker, sui tavolini abbandona-
ui dei caffd cari agli abati cicisbei di
un tempo ed agli avventurosi gazzet-
tieri d; oggi, mentre onde verdi e ca-
nute devastano la deserta spiaggia
del Palazzd a Mare, ed i Custodi del-

[ | Frupro: Prego carissimo. Fai pure
Ora che lo

IL_SIGNORE PANCIUTO E STRA-
BICO (Ad un cenno di Massimo
Odiot) Si pud sapere che cosa mi
stai combinando tu? Per Baccol
Tutti | tuoj amici e conoscenti ti
sapevano un uomo semplice e
rude, assolutamente schivo da o
gnj Irivolitd mondana.,, E ora, in-
vece.. Capell{ ossigenati s arric:
ciati, massagg’, manicure.

zartiane vie salisburghesi, ¢ la cara,
la dolee, usava denominarlo lode

Impenetrabili dunque alla tempesta
se non pur agli sguardi, giunsero nel
tardo pomeriggio le continuatrici del-
le Dogaresse a quella che sarebbe
stata, dopo I'Epifania del Fuoco
pifania dell'Acqua al concerto W
gneriano di Palazzo Vendramin C
lergi, e non solo i tre ordini corintii capo cinto, entrambe, del turbante di-
le accolsero, le aquile, i corsieri, le messo ¢ regale, fazzoletto o diadema,
anfore, le rose dei Loredan (mon mo- del turbante che nelle due dame in
bis, Domine, nobis), anche cornicia le due pit magnifiche fronti

Q ¢

nnmpo Ma allora t non leggi |
giomali? Nen sa, dunque che &
me & capitato press'@ poco quel
lo che & capitato a fe. Anch'io
sono stato tirato gy dalla biblio
teca della nipote - ancora _zitella
del registro di Ve
sriore e Sard presto

negono

| ¥cari ragazzin ma non proleggono,
P esampio, | banchieri
e | banchieri possono avers bisogno
di sifelto — non di effetti — e di con-
wlniono. Dai banchierl, anzl, le don-
e 5 l-nno pmo.ggm Percha? Ine-
mistero. Faflo sta che, con Il
nachiavaily d.gll occhi Ingenul e del
jiio limido, Roberto Villa & diven-
I3 un idolo, Sullo schermo  nal ro-
Manzo; el film in due fempl e nei ro-
L3
Lasclo da parte | romanzi, la crifica
eHtararia  non mi rlguurd Invece,
5“‘:"‘1 ® riguardo i film: o .w.nu
Il giovane Villa sa recifare co
wunu disinvollura. « Simpatica Pk
Voltura i uru espressions abusata
mods. Serve

aduta;

modo definifo, ovlgl-
mle. Giylio SHv-I ponlamo, o Carlo
Cont tdi o Gino Sabbaini o Anfonio
"ﬂﬂ: O Massimo Seralo o Adriano Ri-
't fulta « simpatica disinvolfura ».
hbmo Villa pofrabbe aggiunge-
a e «simpafica ‘disinvoltura » un'

w-lu mena consuefa, meno g

<o dls
8 Infand,
almenfy
Solo g of
s, py

1a malinconia: ciod I'annun-
poesia; una qualifs della qu
o Il segrefo vil
smettesse quell'aria di pai
cocco per abbandanansi slla
primere ls vita, Dove | c
di maniera non accadono; in
-cudono 1 falli di cronaca: ,

: - ; ; non ma
e e Wombiracdel ‘creatore harbarice, dslla di, 1Venedin, e forsancoitilea) Ve alaidibne i
bandiere di divieto, sul Lido, ed i omr €6 Croore o . A T orsaneE i lia, ¢ grafici d'talia. Siamo colleghi

Eppure an- donna dai capelli di neve, del Magia- fors'anco del mondo, se §i vuol di iy b

gabbiani levavano il loro strano gri- ol i, ciro, Per
m

: B ro, ma anche la chetta del M menticare la, borea j i «

do, ¢ donna Alida Valli trasmutava ot i M quella, boréale, della minor so_« Giovane
ez stro Molinari, anc! voce de sorella di Cristiano Re, della Princi | ne vai in giro ve-

la sua solare veste di bisso appena . W S + 9

e oy 1Ly gnora Wolf, anche la giovenil sin- sreta Garbo, slito come un qualsiasi gaga di

delicata e fiorato in un mantello £ ald finalmente nella sala il magico zoppa, & logico che io mi_ sistemi

virilmente tagliato nella fiera stoffa
detta, nell’antica Venezia, rovana.

alla maniera di Amedeo Nazza-
delle

silenzio, sl che il colpa di bacchetta

Niuna e niuno manco allo spiricual : i
iniziale suond profondamente nelli

convito, ¢ dal podio il mostro. formi-

ri, D'alironde «II Padrone

Ma sei Vi alla Azt e o erriere » \{ de! 1890~
Felles “",".’,’“,‘-“ che dalla straziante bl dogli innumerevoli volii uma- ANimi, prima_ancora che nellj istru et e e
cllezza del giorno ogni dona aves- solo Mentiy ma lo ruppe, ancora, il fragile, e b

ni- compose un husto chimerico
confortava il golfo mis

un Giovano Povero »
s'amo come ¢ Cavalle-

se appreso l'arte di riavvicinarsj alle quasi vetrino suono di un femminil

0 la certez-

izie 1 a i c lo senso
patrizi diun empo, o alle spos det 5o che oticento ¢ on i erano st Stz G S gl T e e
e o HTe et G0k momil, alle B | pO¥ offerti, che un limite dunque, 4 Vally di Castebare Margherita Goutier, detia La S
rici Fal : i 4 umeratissimo si opponeva allappa- Piangeva. Piovevano fitte nell'intrico gnora Dalle Camelie, siamo un
trici_Falier, alle Cipriane. Morosini, rente immensita della folla, donde di pizzo e di refe che la piccola mano poco la ima trinitd del re
alle Zanette Balbi, alle Ancille Soran- 5,000 75 tiepido effluvio della pel- Unghiata di scarlatto va dinanzi pertorio romantico.
alle macstre dei segreti, delle la- 1700 e Biel presioso balsamo. 1 naso araldicamente risentito le la MASSIMO: Ah, adesso mi spiego
16 E IRV S (re ’“"”‘;’ sparso sulle teste maschili, ¢, per so- Crime opaline e certamente iridate, tuttol
Carbioni, 1 glovane dally hnga, cpC miglianza arcana alla gemma detia piovevano sullopaco e presioso tes: [ FuppO: Tutto cho cora?
atura febea, posto nel cuore del Pa- s TRl VarlegAt suto della sua gonna, sulle s 3
lazzp Giustinian Vimagine ambigua ¢ Driia"% el NANCEU, BOMMY linee calze, sulle sue searpe che [ MASSIMO: Devi sapaghe che I

anticamega & piena di g
1mpoqq di esseghs ghice
Gy

innovavaho gli zoccoli della Serenis-
sima Priuli. Piovevano senza rumore
senza peso ¢ senza  spiegazione,

castissima _ della ola di paglia,
della sposa inaccostabile, senza volto,
e velata, senza capelli ¢ chiomata, in-

s, della astrale para

Stelio Effrena,

che per lesiguitd

del convento » d...m dn(lq
o el cuvail M&

drammeni o dej romanzi m
tocento.
FILIPPO: Ma no, ma nol C'8 arroral
Questo & (I moments del film\
tualf. Lo dicono tutiii
MASSIMO; Ah, sl Plg diglo, lo dt-
cono. Ma sl com'a?... Dal dighe
al faghe ¢'d d& mﬂa i ngh-.

Pyl
qh, o la logo cagghiega cinema-
togafica sagd assicugatal

(9

Dora Komar in " Seltanto
(Tobis - Germania Film)
FILIPPO: Mah, forse

(Canta sul motivo di « Santa Lur_m
lontana »)

Girano | produttori.

Di film ne fan, parecchi:

ma in preferenza son soggetti vecchi.
Che importa a quei signori

degli argomenti attuali?

Scelgono tali e quali

i melodrammi dj ottant'annj fal
Ohnet, Fouillet, Montepin, Sardou...
Tutta la compagnial

Si grida ad ogni vento;

*“Evviva il novecentol ..

Pord quand’é i] momento

la roba vocchia salta sempre fuorl

(La bella canzons viens opportu-
namente doppiata dal celebre teno-
ro Beniamino Gigli, con dialoghi di
Guido Cantini ¢ mesac in scena di
Brignone. Successo senza proceden-
ti. Roso dallinvidia, il produttore
del “Romanze di un Giovane Po-
vero ,, nserisce nel film la canxone
“La bella Gigogin”, doppiata da
Giuseppe Lugo con dialoghi di A-
lossandro Da Stefani e regia di Gal-
Il film batte il primate degli
Un produttore allora ha un
colpo da maestro: Realizza “1 due
derelitti * col titolo " Anime nell'u-
ragano “ o trova modo di far canta-
re "La vicletta la va, la va” da
Margherita Carosio e Tito Schipa,
con dialoghi di Alessandro Cantini
o di Guido De Stefani messi in sce-

mato dj tutti i primati d'incassi fi-
nora battuti, Tripudio, alleluia e a-
poteos; dell'ors, Un signore che du-
rante la prima visione al Barberini
#i era permesso di fare una pernac-
chia & linciate dalla folla. Il suy ca
davers viene bruciato nel Teatro
numero § dj Cinecitta ¢ ls sue ce-
nerj distribuite come ricordo aj pilt

Vitante ed ostile quanto quella;di Fa- dello spazio, per un suo superbo bi- o ot onda "sonora le chiamasse, lo
M sogno di superizione, aveva preferito JCR ML SO 8 O s )
restar ritto, in un angolo, ma rivelato g SRy Bl T il sinfonia, FILIPPO: Che razza d| gente &
alla massa per la fascinatrice potenza LA St IL SIGNORE PANCIUTO E STRA.
. e sul palazzo, ¢ enezia, il ¢
Wil .':"’;":b“"""m"““q“' Roberlo. o1 monacolo, per ln lucentezza del :n“‘,‘Ld‘(', i Zc’;‘K,‘:‘\‘vl\(‘r:']f[’,“"_' f",,“,,“ BICO; '(Ad un nuovo cenna ai
esser . mustacchio, per lo splendore della - ¢ : e Massimo) Vecchie ncstre cono
Signora Villa, sgridatelo vostro ma- "'*" x 3 Tiquida ed incomparabile, per la c gl
e Dn affetiucso romanza di meno e CPAYAE i vaste right, era attorniato A piomene, ) ’ bl e
Sty dal gruppo compatto dei discepoli, i e i1 e lale. Ci sono <l due dereliltis, «La
un affetiuoso consigl [ Diriele. . Glaro;ziilL<dsttor Mistico % continuava il Concerto. Portatrice di panes, Il Fabbro
Tabareino Francesco da Lizo assai pallido nel-  Gtabriele d’Amn ;

Dino Falconi
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“La nave bianca” - “Yin
Cobreo” - “Ya volpe in-

; “
sanguinata

Finalmente posso, dopo yent'anni,

togliermi una soddisfazione: una sod-

disfazione che mi ringiovanisce consi-
derevolmente e mi riporta a quei tem-
pi lontani in cuj, ricciutello e g'ovi-
netto, frequentave con scarso, anzi
con scarsissimo successo, le scuole
comunali,

Le vacanzel V'era una cosa, in quel
temp! lontani, che amareggiava tutta
la gicia della vacanza: il pensiero del
ritorno e, pid che il pensiero del ri-
torno, lincubo del tema che invaria-
bilmente, tanto per esercitare e svilup-
pare la nascente ipocrisia degli alunni,
il signor maestro ci dettava con voce
nosale: ¢le vacanze sono finite. De-
scrivete le vostre impressioni»,

Una sola volta, durante l'intera mia
vita scolastica, descrissi con sinceritd
le mie impressioni sul primo giorno
di scuola. Un successo clamorosol Deb-
bo solo allo zio sindaco se V'espulsione
da tutte le scucle del Regno venne
commutata con quindici giomi di so-
spensionel

u la mia prima esperienza, quella,
la mia prima presa di contatto con la
sinceritd e m'insegnd molte cose. Tra
l'altro m'insegnd, che per essere sin-
ceri, senza finire irrimediabilmente
male, bisognia avere per lo meno uno
zio_sindaco.

Nej riguardi della mia vita scolasti-
<q, la lez'one ebbe un effetto salutare,
tanto pill che lo zio sindaco, dopo aver
riunito in camera da pranzo tutta la
famiglia, prese la parola e stigmatizzd
con frasi roventi il mio operato, di-
chiarando inoltre, non si sa bene per
quale misteriosa associazione di idee,
che {l Segretario Comunale era una
bieca figura di prezzolato al soldo dei
suoi nemicy politici.

mpresi cosi che non era assoluta-
mente il caso d'insistere sulla since-
1it& e negli anni seguenti le mie im-
pressioni sul primo giorno di scuola
furono quanto di pid ortodosso un mae-
siro esigente ed uno zio sindaco insi-
diato da valanghe di nemici politici
potessero desiderare. Parlaj delle va-
canze come di una piatta e avvilente
parentisi aperta nella vita attiva e di-
lettevolmente istruttiva dello scolaro,
descriss; il primo giomo di scuola co-
me una specle di trascinante e ineb-
briante festa pagana, illustraj la) figu-
ra del maestro, dell'educators 'che,
giomo per giomo, boccone per boc:
cone, ¢ elargiva il pane della scienza,
con parole e aggettivi che lo stesso
Eugenio Giovannelti mi avrebbe in-
vidiato.

Andd tutlo bene. Ogni anno il mae-
stro, lo zio sindaco, la famiglia tutta
ricompensavano con elogi e doni la
mia fervida ipocrisia. E' un episodio
della mic lontana giovinazza al quale

__pid di una volta, nella mia vite, ho
ripensato; un episodio che mi ha spie-

gato il perché di tante mistericse e
‘inspiegabilj fortune,

Tuttavia nel mio cuore & rimasto
sempre vivo il desidetio di togliermi,
senza Interventi di zii sindaci, la sod-
¢ jone di poter dire le mie vere
impressioni sulla fine delle vacanze.

Oggi," Doleiti ‘permettendo, questa
soddisfazione posso. togliermela.. Dopo
ung settimang’ di vacanza, son tornato
al vecchio lavoro, a questi cari tumul-
tuesi ¢Sette giorni a Roma>». Quali
gono le mis impressioni? Disastrose,
. amici mieil Ma quell’Adamo non ave:
va dliro di meglio da fare che com-
metters ‘il peccato orginale?l Gli uo-
‘mini, checché ns dicano | moralisti e
gli ‘sconomisti, non sono nati per la-
yorare: jl laysro & contro natura, Ne
dubltate? Fate male: anche lo Bibbic

“# della mia opinione, L'vomo non ven-
" ng creato per il lavoro; lo scopo della
_ sua creczione, della sua venuta al
“mondo fu un altro, un aliro molto pid
nobils, ‘molio’ pil poetico, molto piu
umano; bearsi delle infinite meraviglie
~chia la Natura aveva fatto nascers in-
fomo @ lui, vivers nella contemplaz'c-

lla bellezza in una continug, eter-
na serenitd di spirito, Poi peccd. E per
Punizione venne espulsc dal Parad'so
Terrestre e condannate a guadagnarsi
1l pang con il sudore della sua fronte.
E” chigro percid che il lavars fu per
10mo. mru punizione, una pena, E

con

" atore,
«la nave bianca» @& un film che

\ <./

Hlm “ L'iltimo ballo "
(Ninchi) o il Cardinal

Dall'alto in besso: Elaa Merlini dj fronta o se stessa nol
i Enic); Don Abb (Falconi), 1 (

Federigo (Ruggeri) in una scena de "I promess} sposi” (Prod. o distr. Lux); «
Eftore Moachini

o Michel Simon nel film Scalera “II re si diverte ” (Rigo-
letta); Ruggero Ruggeri e Antonic Gandusio in “Se non son matti non I
vogliame * | (Prod, Enic - Realizz. Juventus); Albertc Rabagliati e Virgilio

“Riento I\hl film Juventus-Enic ‘' La scuola dej timidi ", (Fologr. Vosnlli e Pesce)

lcoscenico di Romaq

“Ung donna troppo onesta”, di Ni-
cola Manzari, — Nell'ambientare la vi-
cenda di questa sua ultima commedia
a Budapest, Nicola Manzari forse ha
pensato di renderla in tal modo pid
accetta al pubblico, di vestirla alla
Bokai o alla Vaszar{ (tanio per asso-
nanza), autor{ ungheresi che oggi in
Italia sono di casa, In effetti il suo
scritiore in cerca dj notorietd che fa
finta di uccidersi per la pid bella don-
na di Budapest (o di Roma), se si fos-
se gettato nel Tevere invece che nel
Danubio non avrebbe mutato niente al
carattere al colore al sapore degli av-
venimenti, alla sostanza stessa della
commedia, Di ungherese la commedia
non ha che i nomi dei personaggi:
Borinska, Zimany, Sipos ¢ simili. Per
il resto, per tutlo il resto, la commedia
non ha patria: & apolide.

Ma si parla di una donna troppo
onesta, una donna che & insieme la
pidt bella di Budapest, una cittd con
un milione e pid di abitanti. Gli attri-
buti di questa donna che si chioma
Stefania sono troppo impegnativi e al
tempo stesso contrastanti: & difficile
che una donna troppo bella sia anche
troppo onesta; ma il nostro qutore par-
te da questa errata premessa e biso-
gna fargli buon viso. Tuttavia, battu-
ta per battuta, ci sj aspetta che que-
sta donna cada, che il marmo s! sciol-
ga, che la pietra sudi. Niente, Cade
il sipario sul terzo ed ultimo atto e
Stefania rimane onesta. Originalita?
Manzarj sarebbe stato pid originale
(oltre che logico) facendola cadere.
Tanto pid che lo scrittore s'era inna-
morato della sua eroina e Stefania
non disprezzava tanto coluj che l'ave-
va messa ol primo piano degli argo-
mentj cittadini, come un titolo a ofto
colonne sulla prima pagine dj un gior-
nale. Al contrario, dopo aver faticato
tanto a muovere i suoj congegni (c'é
di mezzo anche una fidanzata dello
scrittore che s'ingelosisce e punta i
piedi non volendone pid sapere), Man-
zarj risolve tutto in frefta e furia cre-
dendo d'aver messo le cose a posto
col far ritornare integra la moglie ol
marito e rassegnato lo scrittore alla
sua bella non pid imbronciata. A que-
sto punto mj sorge un dubbio: forse
il titolo della commedia di Manzarj &
polemico e la sua donna & veramente
«<troppo» onesta,

Ma il torto pid grave dell'autore di
<« Tutto per la donna» & un dltro; di
essersi fatto scappare quello che
avrebbe dovuto rappresentare l‘argo-
mento, anzi l'indagine psicologica del-
Ja sua commedia, vale a dire il caso
di ung donna onesta che per esser
pubblicamente rispettata & costreita a
perdere la sua onestd, cioé le doti che
prima  l'additavano ; all'ammirazione
cittading; sia di Buda che di Pest. No-
nostante cid, tutto sf potrebbe perdo-
nare a Manzar in questa commedia:
la ricerca dell'effetto, il dialogo stu-
diato e volutomente spiritoso, le affer-
mazioni sballate (come questa: «Se
non ha troppa fantasia appartiene al-
la scuolq verisia»), la frivoliti vacui-
t& e artificicsitér dei personaggi e del-
le situazioni, ed altro ancédra; tutto si
pud perdonargli ma non d'averci dato
una figura di scrittore inesistente,
seonclusionata illogica lalsa arbitraria
denigratoria (per la classe degli uc-
mini di penna italiani e pit per quelli
ungheresi).

Si sa cosa avviene quando un per-
sonaggio siffatto va nelle vesti di un
attore che, senza averne colpa anzi
senza avvedersene, lo monta e lo ca-
rica, lo invernicia e lo liscia, gli fa i
riccioli e i brilli. Cosl come ha fatto
Giulio Stival,

Vivaddio, la commedia & piaciuta: al
pubblico che T'ha ftrovata intelligente
divertente e caustical Il pubblico hg
sorriso ha riso e ha battuto le mani.
E' piaciute a Roma e altrove; prova
ne sia che la Compagnia l'ha data,
dopo le varie repliche, in serata d'ono-
re di Stival e della Cei, chiudendo co-
sl il breve e accidentato corso di re-
straordinarie estive.

(Adesso non yoglic fare un torto al-
la signorina Ce!, ma io mj rammarico
di non avere ascoltato questa comme-
dia con Fanny Marchid, che I'ha tenu-
{a @ battesimo, Dicevo pid su che lat-
tributo dj «donna pid bella di Buda-
pest» era troppo impegnativo, e inten-
devo dire che lo era per chi avrebbe
dovuto interpretare quel personaggio.
Mi permetto dj consigliare o Pina Cei
di non raccogliere pit, per il resto del-
la sua cairiera che sard lungo e che

FRANCEICO CALLARI:

auguro fronzuto d'alloro, Veredita di nepoti, i serv!, lo suppslleii

alire atirici). 1 bicchieri, gli ori o la vivange =
In quanio a Manzari egli & un bel- Tillusione, ‘nsomma, di porigry

lo spirjio e si rifard presto, nsllg

aldila quello di cul avevans gug
Non posso dimenticare che'Siival tra nella vita, per conlinuare quells 10
il secondo e/l terz'atto, come di rege- Codesto concetto non & e.plmhm"
o, ha detto prima una lirica, ¢La pas- dramme del Pinslli; lo. s pug e
seggiata» di d’Annunzio, e pol ha vo- dal fatto chsgli olire @ noming ™"
luto replicare con un‘alra, ¢Bacco e casionalmente | padri etruschi, ...,',n:;

Arianna » di Lorenzo I Magnifico, anche le loro tombe.

Non direi che quanto he g
“1 pads] etruachi* di Tullio Pinelli.— sia rsullato scenicaments chigy
Vorrei chiedere all'amico Vincenzo Car- limpido: o parte le fratture del
darelli, etrusco, se ha ascoltato questo to, { sentiment def personaggi ngy 5
dramma pastorale del giovine Tulllo vedono nascere e i fatti stsss
Pinellj e, 8o non lo_avesse iatto, I'in-  sempre presentati come avvengty -
vitere: a leggerlo Forse egli non si avvengono in quegli intervall fn
seniirsbbe pil figlio i Tarquinia. Non 1 regista Nino Meloni ha pensdiy’s
riconoscerebbe primamente quel lin- illum'nare violentemente di rosg |,
guaggio arcaico e senza echi né vi- facce degll spettatori, occultandy
brazionj che Pinelli, per rispetiare il cosl la scena. L'azione riprends guas
tulo che si sente nel titolo e l'odore di do il fatlo & avvenulo e si Ly«
sepolcro, ha messo in bocca agli raccontarlo o ad eaporlo, i
odiern; figli o d'scendenti (i toscani)  Di conseguenza anche linlerp
dell'antichissima Etruria. Un linguag-  zione & riuscta slegata, senzq gy
glo che spezza in due la commozione genza effusione. Laura Carl, cH'e
degli atiori e rafiredda quella degli Velca, ha cercato di dare al pemens
spettatori, Il racconto di Pinelli (che gio una veemenza ed un furom s
va avanti a episodi separati, poichd ci ha fatto ricordare di pid la Ly
tra un‘azione e laltra, anche nello verghiana e la Mila di Codro E
stesso atto, hanno Juogo grandi frat- z'ana, La durezzq fisica dj Luigi ps.
ture di tempo come se in un cammino vese s'attagliava bene al Personaggis
s'aprissero  jmprovvisamente grandi dj Dante Tiburz! e la timidezza del fro.
burron; e scoscesi) si riallaccia ai miti tello, Nino a quella di Tarquinis, Bene
tragici riesumatj e rielaborati da dAn- anche il Toniolo e la ipa con guel
nunzlo e che in Verga trovarono una suoi toni mielafi e quel suo fare re.
puritd nuova, liberandosi dall'estet’smo missivo dj creatura senza  yolonid;
e legandosj allg terra, e dlla natura chiarg come un'offerta & sonora come
in genere, con vincolj di sangue. una campana,

Narra il Pinelli d: una certa Velea, La regla di Meloni al quartlatfs ha
ambiziosa e cupida oltrechd donna vo-  shandato, non riuscendo a dare i s
gliosa, la quale accetta di sposare so di quella terribilité del silenzio el
Dante Tiburzi, ricco padrone terriero l'aitesa della morte che due volte &
della Maremma, solo per sete dj ric- dj ecena: per Tarquinio e per Velea.
chezza Altro & il concetto del Tiburzi: Lo prma sera sembra che i laver
egli la toglie in moglie perché Jim- sia stato accolto  cordialissimamente:
mensa sua proprietd non vada perdu- |a seconda sera non direl. ¢
ta e passi al figlio che dovrd pur na-
scere. Parimenti agisce il fratello Egi-  “Lla casa sull'acqua® di Ugo Batii
dio, che sposa Quirina (donna, per — Faite le dovute proporsioni, sareb-
contrasto’ a Velca, mite e modesta) be interessante se sj dovesss un gior-
onde averne un figlic e cosl poter la- no concludere, come per d'Annunzio,
sciare a Jui la sua parte dj proprieté.

che Ugo Betti & pi poeta chie dram-
Ma j] figlio nasce a questj e non a maturgo, Ho detto, laile le dovile pro-
quegli, e Velca ne @ pid addolorala porzioni. lo. delibo, addiriftura, quei
e martoriata del marito: ella si vede frammenti di prosa (Bellj confessa di
sfuggire quella ricchezza, per cui tan- non capire il romanzo) che egli pub-
to ha lottato, sopportando con disgu- blica: a brevi intervalli sulla «Gazzel:
sto anche { contattj col marito che non ta del Popolo» o sul «Messaggeros
ama. Forse & questo che la rende ste- In quanto al teatro, Betti & wuno sirano
rile: i fiyli nascono a coloro che si scrittore: s’innamora di un molivo o vl
amano veramente (mj sembra questo costrulsce sapra ung vicenda, la sce-
il pX bel concetto del dramma dj Pi- neggia sempre badando a quel moiivo
nelli). Allora ella chiede a io © d i, parole ©
— l'uomo che ella amava e che cma cose. Ma il motive & sempre valido?
ancéra, e che ha dovuto sactificare per regge per fre atti? giustifica limpalea:
desiderio di ricchezza —, chiede a Tar- fura scenica? Non direl. E Il caxo &
quinio il figlio che il marito non pud questa commedia scritta circa dodici
darle; Avutolo, ciod raggiunto-lo sco- . anni fx e toma sulls scene — i
Po di non esser privata della sua par. Italia — dopo due o tre fugoci b
te di ricchezza, non si cura pid di Tar- rizionl, l'ultima delle qualial" tediin
quinio che ora i danng- dell'C it& due anni or somd,
to: per aver peccato e per esser ca- Il motivo, questa volta, & laege
dutto nel gioco di quella femmina egoi- L'acqua di un lago presso cuj & im
sta. Quand'egli propone a Veleg di casa squallida e senza cmare. Lot
fuggire in terra straniera, portando con qua si sente nell‘aria: si ode, &i odof
loro il-figlio, lei sj rifiuta. Non si pud meglio, si annusa; emerge perting da
perdere quello che le @ costato tutta uno specchio dove chi si contemps
una vita, Allora Tarquinio minaccia di acquista.un volto d'arinegato. In g
svelare ogni cosa ai Tiburzi e lo fa. sta casa sono due fratelli, uno foris
Velca nega e per provare la sua in. sposato ma senza figli, che fratia e
nocenza. arriva. al puntor di uccidere moglie come una cosa; e uno dsbdt
Tarquinio (l'uomo che ella ora’ sente e malaticclo. Piomba nella casa Ui
d'amare pid di tufto al mondo) in un donning: e i fratelli se la mnxandnnqli
agguato che glt tehdono | due Tiburzi. il forte la domina e la possieds,
Dopo tanto insistere sulla cupidigia ac-. debole slemosing il resto di codesid
cecante e sull'egoismo nauseante di amore, Poich® con insistenza si sen!-
questa donna, che arriva a contami- parlare di una porta della casd
nare anche la maternitd, Pinelli risol- d& dritta sul lago, in un punie Of
ve tutto allg fing con una affrettata l'acqua pare d'inchiostro o fulfo & &
catarsi, 1l senso della morte, la solitu- lenzioso e ovattato, ci xj aspeila @
dine in cuj sard losciata lei paccatrice momento in momento che il fraellod®
o amanticida, atterrisce Velca che cre- bole vi s anneghi o alfine vi spind®
deva d'aver lavato la colpa e ucciso la donna chlegli non & rinscito ad &%
il rimorso dando la morte a Tarqui- Te e che pure ama. Invece chii o
nio, al padre della «sua» creatura, la donna, la rivale, & la moglie. T
Ma in lei non & un senso cristiano del- pensano che sia morta; ma un S
la morte:  un terrore panico che la ci viene « dire che & viva, Orandl
spinge « liberarsi del psccato, confes- pill possibile che il fratello forte gH
sandolo al marito in un folle delirio con lei: egl lascer& la donna g
che la ucciderd. L'unico. che si redime tello pit debole. «Va fu, va tul
de] peccato & Tarquinio, il solo perso- dice: E nella fissita def personcdiy
naggio unitario che del peccalo ha co- ancor presi dal dramma, cald il
scienza timore e orgoglio, pario. e
Si domanderd: e che clentrano { pa-  E' evidente che questa comtt
dri etruschi? Clentrano in quanto so- imita e ripete, senza un nuovo lwﬂlz
no nominali qua e & due o tre vol- gno interpretativo, lemi gid ongLEs
te, per ricordare la millenaria discen- mente adopratj da un‘infinitd da\t,'::
denza, 'attaccamento.alla ferra e alle il pid autorevola dei quali PoebS
al

cose terrene; il latto, per esempio, che  sere d'Annunzio. Non doyrebb!
nelle loro tombe scavate el tufo gli bisogno di ricordare, & proposie
Etruschj riproduceveno le Joro case e fratello pid debole e malatiec®d, i‘lm
vi si alloggiavano, da mortl, con la monetio della «Fiaceola sotio il B
moglie, i figli, le nuore o { generi, i gio» 1l guaio & che il Simonetio.

tiano era questa volta Nino Pavese

fa pensare, come il film precedente
«<Uomini sul fondo» che un ottimo
Centro Sperimentale della Cinemato-
grafia & il Centro Cinematogralico del-
la Marina, Le maschere pid interessan-
{i @ pil umanamente vere le abbiamo
conosclute proprio in quest due [m:
attorj dall'espressione maschia, since-
ra, attori che recitano senza recitare,
con una padronanza d'espressione che
solo pochi dei nostri migliori attori
sono riusciti a raggiungere dopo anni
e anni di esperenza.

«La nave bianca» & un film che, o
lo diciamo anche se questa affermazio.
me uflerd la suscettibilitd di qualche
persona, insegna a molti tegiati come
si dirige, « moltl operatori come si
fotograta, o molti attori come si recita.

Il film & peno di movimento, di
«spetiacolor, di umanitd: in nessuna
inquadratura — per quanto il pericolo
fosse nascosto in ogni angolo — esso
cade nel documentario o nel retorico.
E' una pagina di storia, della storia
che ecrivono ogni glomo | marinai di
Italia; raccontata con marinaresca ed
eroica semplicita.

«Suss l'ebreo » & un ottimo film; un
film che prends lo spettatore sin dalla
prima scena e non per quel tanto di
polemica e di propaganda che & nel-

rob
torello che con. molto sforzo &1 P
be acousare magari, a glustiicasoes:
d'idropisia. .

Eva Magni, chiera la donnd ﬂ‘:
ayeva una sola parentela con dm W
media e con la parie: r:’:len::' i
ma acquatico. poss'amo dirs Tl
brava un filo d'alga: verde 1ucide €

l'essenza stessa dol racconto ma. per
la reciproca e color'ta efficacia con cuf
@ narrato e vissuto.

Ferdinand Marian & Suss e maf at-
tore ha saputo metters in una parte
sgradevole e difficile tanta misura e
tantq bravura, curando una figura fn- Cbida.
dimenticabile, odiabile. maccioso; mentre la massa M s

Tutto il complesso degli attori che come un‘onda morsnts, dei suol &
lanno ala ol Marian, da Werner Krauss i ricordava il ner deils SeBPIS Ul
o Henrich George, & ottmo ed ognuno D Giovanna Scolto viveva 1a Y20
ha saputo dare al personaggio che in-
terpretava una vitalitd ed una veridi-
citd indubbiamente efficac,

Tra e scene pil belle, anche se vo-
lutamente si & un pochine calcato su-
gli effetti, & quella finale dellimpic-
caglone di Suss,

dennunziane | emergevano. |
mente. e
Sar& torto di-Nino Meloni dcg‘m
sumato ‘questo layoro o lﬂml oD
che non sa meftere ':m m::‘v
letterari gioyanili? L'anno = il 00
convinto ja sua commedia €1 80K T
gni », ma anche Il m'& sombralo
tare che Bettj 8 un poeta che

<La volpe insanguinatas narra at-
traverso un dramma di omore, I'incon-
clliabile odio degli jrlandesi contro gli della poesia; Egli non ha bAoste
inglesi; & il popolo oppresso che 8i tayia d'essere considerato come
ribella all'oppressore, Il film, anche se' pillo del teatro italiano & & M'
in alcuni punti appare troppo ricco di  materl e § suol discepoll (e8!l B
eventi che sj accavallano l'uno all'als yng bella schiera) potrebbero.
'mip:x emmd? narrato con toccante e dj considerarlo un incomprese
Paipitante ammaticitd, I due prota- ‘Nl
gon'sti principali sono Ferdinundp Ma- KFrancesco
rian e Olga Tsechow. S. - B! sconfortante che G

E questo & tuttol Oh fosse sempre vui, pid volte, {n queste m““‘"’d. h’t

g

cosil 3 | : o o il fealro
mnare d’Annunzio e il (€4
Osvaldo Scaceia un:io

o e P FIF PP e
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IAGINA CINQUE CINEMATOGRAFO

* In aggivots a
pubblicato per primi
di nvovi teatri di p
raro, 4 Roma — guito del-

Wi aftori che, pur essbndo in
scana, parfecipano all'azione
seflanfo quande hanno qualche bal-
[\ila da dire, mi ricordano i Iristi o
supidi cucull dei vecchi arolog],

che sallavano fuorl, sempre inaspel-
[latt o urlantl, solfanto per fischiar o
loes: Ve £t . ¢ ) con llhonlzdm.nwﬁ  costruire
& 3 L y AUOV teatei posa, semp la
! ? 'lmpuu pib difficile & anco- SR » €. ] 1 b : ; st : )‘&m
wella di lar capire agli ' 5 [y a A 7 sferire la sun produsione, ﬂ“@nw

Imhoﬂlll =h- il sorriso col qunl.. ¢ 3 3 ey vie Malasil

Jaivolla, esprimiamo | pid seri con- k » i y . e wbilimenti della

calti & | piu dolorosi mnmonu, non

se non una masche: c¢'im-
niamo per pudore e per rispello
dells sofferenza uman

“an

C ci sord sempre chi pund.rl
sul serlo una sciocchex:

u con imporiante serield, & pundt—
h per ischerzo una cosa seria detta

oridendo. " [,

9 | servo di scens, quando
chllld. il valario sull'ultimo
silo, non pansa cerlamente a quel
che Ilgnmu, SRR d-gll o

i Iullimo calar di velario.
T roppo spesso gli inferp)
«Olello» esagerano le mani-
fastazioni della sua gelosia; e quesio
mi fa dubilare che, in quel casi, alla
el moro si allei

1.

% Bellini. o
nunnvl a riflesso dei
tici_durante i quali pid rxmu i m

di Bernini

* Cesare Meano snnuncia per l"n-
prossimo, ciod per la stagione di prosa
1942-43 una sun mm lom-n ‘con
attori giovani da lui diretti. Cib gl pa-
metterk di far conoscere

nella esatta realizzazione, le sue mumer
die che sono pressoché sconosciute & gran
parte del pubblico, Si sfateré allora la
diceria che Meano & soltanto capito sulle
scene germaniche. Naturalmente, oltre al-
le sue commedie egli metterd inl scens o
pere di altri autori giovani ¢ tre o quat-
o classici, Meano si ripromette di sastas
re molto dei teatri di ‘provincia.

% 1l gruppo teatrale milanese « Palco-
scenico », creato e diretto da Paolo Gras

C)IZuno rshtospetfivo del teatro.
I brillante che fa il balbu:
siante. | ridicoli cappellini dalle
madii» Lo spellatore che, dopo
o spetiacolo, dice & un amico: « do-
sani voglio lornare; credo che, nel-
s tommedia, ci sia qualcosa piu di

fo ho godulo stasera ». L'attore
;ﬂd.c- al capocomico: « questa
& froppo_grands per me;
una pid modesta», La
e 3 alacoll et loggionisti, fun-
go la inferminabili scale, per arri-
ai posti migliori. Ln serate di

onore,

mmaginiamo la delusione d'un
comico, avvezzo a suscilare
sperfo risate, che si produca davanii
aun pubblico di fimide donne dai
denfi bruti.

Q ualche crifico drammafico vor-
rebbe che il suo ufficio non
Io mlnng.m a esaminare & giu-

le commedie che ve

Clara Calamai e Vittorio De Sica in una scena d

“ L'avventuriora del piano di sopra” (Elica Film - i I\-.';ncm\\) Vivi Gioi e Rudolph Fernau nel film

“ Giungla " (Ici-Safic); Macario ne "Il vagabondo” (Capitani-Enic); Luisells Beghi ¢ Minottj durante una pausa dello stesso film. (Fotogr. Vaselli e Zumaglino)

LO SPETTATORE BIZZARRO

si, che l'anno scorso aveva dato una se-
rie di interessanti spettacoli, si & fuso ora
con il «Teatro sperimentale del Guf di
Milano » diretto da Alberto Gagliardelli.
1l programma per il nuovo anno teatrale
comprende lavori di Euripide, Lessing,
Strindberg, Lorca, Ibsen, Puandzlln. Bet-
ti, Bassano etc. oltre a lavori di giovani
autor. nuovi ai palcoscenici milanesi. La
stagione s'inaugurerd il 18 ottobre prossi-
mo, al Teatro del Palazzo dell'Aste, con
Is Medea di Euripide, nella traduzione di
E. Romagaoli. La stagione sard completa-
ta da serate musicali e cinematografiche,
queste ultime a carattere retrospettivo. La
“ompagnia dard rappresentazioni anche
presso i Gruppi rionali.

* L¢bdomadario Grumli che s. pubbli-
ca a Losanna constata che I'80 per ceato
dell'industeia cinematografica svizzera &
nelle mani degli ebrei,

* Il m® Carlo Gatti & stato nominato
presidente cffettivo dell’Accademia di mu-
siche contemporance che ha sede a Mils-
10 ¢ di cui é presidente onoratio 'AR. il
Duca di Bergamo.

dicare tuth
gono presentate, ma bensi gli p
mllesn di xcaglleu, fra le tante, T- HL’JH\SUML ‘llr‘.\wdeik'::m iz,;;:\
slle ch'egli reputa degne del suo di euth, il 0
Z:.m. S dali gmdlligo. E questo riano, anche quest'aano, per volere del
— Fuehrer, sard offerts unicamente ai mili-

3 giusto. E alfrstfanfo giusto sareb-

be che gli aulori drammafici non Ml
foasssaljcAeliEa essar) pubblica- Alyise & un tipo. Ha quatirocento an  te. Noterd di passagg’o che il bos- pa di Alvise, queeto Alviss che non ha cortigiane, futile, lorvo, galante, pre- 4 Gli ‘autori drammatici italiani, rap-
manie giugicali da fulti | crificl, ma | ni, ma & sempre un tipo, Non ha an. 30 profondo Badoero era il <capo oc- ancora messo la lesta & posto ed & polente: sicuro dal listo fne. Tanto, nel.  presentatt alla. settimans. teatrale. sialiang

tari

bensi potessero scegliers, fra i unh, cora messo gludizio, tutte le volte che culio dellInquisizione », secondo le ri- sempre il pericolo pubblico del Cin- I'ultima ali si spo- dal Teatlo) cotusale i Piss
quelli che reputano degni e capaci | appare in un film ne combina una, Al- velazion| del baritono Bamnaba, specia- quecents lagunare. seranno, lq innocenza sj rivelera; e luf, berg in Sassonia, sono stati: Dario Nicco-
di fale funzione. vise & un gentiluomo veneziano, un lisla in letlere anonime; s un inquisito-  Badate, non & cattivo, Lo conosco da  quell'ingenuo dj Alvise, scoprir& le car- demi con L'/ otte, Ghe

nobilomo della Serenissima. Il cogne- re cosl candido farebbe torto alla ge- un pezzo, ormai, e so benissimo che to o sard punito.. Ma punito & un  rrdo 2 burattino, Bruno

me & Guoro: o Duodo: a vostra scel- lida astuzia della Repubblica di San non fa sul serio. Se facesse sul serio, modo dj dire. Passato il Hlm, ma non  Corra con Lundices fili eI Gt
Q a pib grande lrislezza, per un fa. Tutte le volte che appare sullo Marco se non vi fosse, a placare la e vittime, passato il « Fornaretto », non il guardaroba, Alvise tornerd, in un al-  yacchino Forzano con Un colpo d: vento.

aulore, non & d' fischia- | schermo finisco in galera, pol fra le nostra meraviglia, {l nome di Alvise. tornerebbero a rovinarsi nel « Ponte dai tro film dello stesso guardaroba, a mo- J ¥
lo, 'né d'essers disapprovalo, con | manj del boia, Ma non importa, Ri- Era un Alvise, il tremendo uomo; e gli sospiri» e noi, passato il ¢ Ponte dei lestare, duellare, soverchiare, mentire: + La nuova annata teatrale di prosa si
glusti argomenti, dai crificl cha lie- | nasce, risbaldisce; e combina un altro Alvise, nella Venezia del teatro e dei sospiri», non torneremmo a vedera gli con quella costanza che il nostro cine- & iniziata nel corso del mese corrente. Re-
ne in conto, ma & d'essere demolito | gualo, Diavolo di Alvise, & proprio ve- romanzi, sono cosl: biechl, e innocenti. stessi costumi, e o stesso cartone, nel ma dimostra in fatto di temi originali. citano gid le compagnie di Anaibale Nin-
(Supposto che cié accada) da qual- | 1o che i] cinema pud perdere il pelo E cosl sono nel cinema. Anche nel ¢Bravo di Venezias.. No, non & cat- Diavolo di Alvise, & proprio vero che gl- chi-Gualtiero Tumiati, quella di Maria Me.
che crifico il quale, narrando la sua | ma non il vizio: il vizio di chiamare <¢Bravo di Venezias il recente film di tivo. Ma & un tipo. Si diverts a mole- anni passano e passano i secoli; Jato con prim'attore - Carlo Lombardi
commedia, dimosiri di non conoscer- |  Alyise tulj j gentiluomini della Sere: Campogalliani, que! diavolo di Alvise stare gli innamorati, a far duelli sui un secolo non passa, o Alvise: il Gt & quella diretta da Nino Meloni che
1a, 0 di non averne neppurs caplfo | nissima & 1&, pronto ail'intrigo e alla violenza. ponti, a insidiare le mogli dsi Procura- quecento; e non passa il nobilomo Ai- attwalmente & in  attivith al teatro

Ia vicenda esleriore. Siccome il cinema non @ |l teatro, Il Vuole sposare Valentina Cortese ma torj di San Marco e le lanciulle ono- vise. Quirno di Roma, In ottobre inizie
e teairo continua a guidare il cinema. Valentina vuole sposare Rossano Brazzi. rate, a ingannare il Consiglio dei Die- Alvise Guoro o Duodo, Eccolo ‘a 1.1+ ranno le loros recite la compagnia di Lau-
; Nemmeno la lefteratura narrativa & {1 Allorq Alyise, con la sua negra ne- ci, a far condannare gli innocenti, a tesa del rivale o davanti alla ca ra, Adani diretta da Corrado Pavolini e con

el autori di commedie «nuo- | cinema; ma il telone bianco — unico quizia, ordisce contro Rossano e gli a- proteggere i rei... Non & cattivo ma fa la bellg ingrata... E' no prim‘attore  Filippo Scelzo, la Donadi
ves vorrebbero sfrutlare a | atiore vigils fra tanti intellettual| di- mici di Rossano calunnie e trappole; @ il cattivo: cosl, per passare il tempo: 3 ro — o Duodo — esce di nott Cacli che inizierd le rappresentazioni il 7
Vanlaggio delle proprie opera quel | giqii — continug @ tramutare in im- Rossano & obbligato a farsi torturare, il Cinquecento. E' giovane, ricco, for- dj notte Il Cinquecento vene: all'Argentina di Roma, -quella di Dina
sanso di umana, intenerita simpafia | magini romanzi e novelle. Cosl, la lac- ed Erminio Spalla a cadere in acqua. te: e le sue glornate le vive fra un de- sullo schermo, notturno. Ombre, s Galli diretta da Corrado Racca, la Malta-
che ¢ispirano, sulle ragazze pove cenda de] mio strano Alvise si spiega. e Guslavo Diess| a uccidere cavalieri litto e un tripudio, una menzogna e nate; e tabarri e maschere o] ch'aro  gliati-Cimara diretta da Ettore Giannini,
! vacchissimi vesfiti malamente ri- | Parcha Alvise sy chiama Alvise in ogni e dame; infine Rossano, senza colpa una vendstta, un colpo di spada e vs dells lanterne; e gemiti d'amore nei quella dretta da Tatiana Piviova, quella
modernafi, romanzo, in ogni dramma di gusto ve- comg 8, dovrebbe anche morire, percol- colpo di pugnale; le vive tra dame e giardini; e morti ammazz - di Ruggero Ruggeri con Antonella Petruc-
g neziano, Dal ¢For- tichetti i ¢i ¢ Romano Cald e la Siletti-Bettarini-Cei

diretta da Brissoni. In novembre inizieran-
te. E sempre mi- no le loro recite la Compagnia del teatco
steri. Quelle dame, Odeon di Milano con Ricci e la Pagoani,
quelle fanciulle, la compagnia di Emma Gramatica, la Via-
quei patrizi, quel risio-Porelli-Pola ¢ quella del teatro delle
fornaretti, quei Arti di Roma. In dicembre quella di Er-
pittori, erano alla  mete Zacconi, la Melnati-Magni-Migliar:
mercd delle fis La compagnia Tofano-Rissone-De Sica si

rS dice dalle affricl belle: | naretios al <Ponte
«sa fosse meno bells, la fro- | dei sospiri> & Al
Varsbbers mano brava s Si dice vise, sempre Alyi-
dells afirici brulfe; «se fosse meno | e, ia caglone di
rulfa, la froverebbero meno bra- | ogni soverchieria
Van, Bisogna proprio imparare a | '8 un Alvise —
non dar reffa a nessuno. Alvise Barbaro —

anche nel «Matri-

Ll monio di Casano- zioni di Alvise ¢ riunird in febbraio
e he falvolta, fra Iaulore-posta | va» di Simoni o delle denunce se-  Delle compagnie dialettali, quella dei
Ojetti; c'é un Al- grete di Barnaba. De Filippo ha iniziato le sue recite il 27

s Il pubblico, non ci si com- [
mnd- sublfo del fullo, & naturale | Vise — Alvise Ba-
8 niante affatio molesto, Per contro | doero — anche

molfo molesto e innaturale nella eGioconda»
48 & royinoso per la vila dell‘arte, | < Arrigo Boilo per
— quando l'aufore-poefa e il | 1a musica di Amil-
Pubblico abbiano raggiunto la rara | care Ponchiel-
Mmeraviglia d'un accordo — qualche | |1 Devo aggiun-
tillco si attanni a inforbidare e ac- | gere, Per la veri-
Sus, & provocare ombra overa chia- t&, che I'Alyise di
123, confusions ov'era armonia | Smoni e Ofetti &

«Apri le tue la- gettembre al teatro Eliseo di Roma dove si
tdbre, . spalanca  fermerd fino a Natale (per essere seguita
la tua fauce di  dally Maltagliati-Cimara e poi dalla com-
tendbre » cantava pagnin Zacconi); quella di Raffacle Vi
Barnaba  davanti  yiani si riuniri in dttobre & Napoli e nel
alla cassetta del- | seesso mese, in una cittd del Veneto,
anoni- quella del Teatro di Venezia di-

-

esordi

me, che era pol retta da Carlo Micheluzzi,
la_bocca di un

 Rossano Brazzi impersonerd la figu-

{ouy un caro, docile ra di Giscomo Casanova in un film omo-
Pposto che cid accada). eohial ol lo; o fra latébre nimo che sta preparando la Colosseum
e tro dj Ponchielli & o tendbre il Cin-

% 1l celebre soprano Maria Malibran i
vived sullo schermo, in un film Aci-Euro
pa di prossima realizzazione, interpretato
da Maria Cebotari, che avrd a fianco il
marito e attore Gustavo. Diess!

Boito, ah, laliro
conferma Ja rego-
la: la regola degli

‘sllors, che rifiula o follera
g 0728 1o « parli» di scarsa
lanzs, non pecca d'orgoglio e

4 prasuntione, come. In” genere |. Alvise crudeli. E
Ctediamo, ma si rivela ammirevol- | credull. Infatti i
Menle modeslo, E' risapulo, infafti, | Guero e | Duodo
che l-um, pid & bravo, plu & si- | © i Badoero si la-
‘.. di rendere evidents, importan- sciano ingannare
Suforevole la sua « parfe», qua- | che 2 un place
linque sia, fino. a. squilibrare, fal- | re. Terribili nel
volts, commedia o drammi (purtrop- | opruso e nella
PO}, Chi, dunque, non si errischia o | vendetla e inge-
Un fala cimento, non fa che con- | M. Il Badoero,

% Dino Falconi ¢ Oreste Bizacoli stan
no scrivendo una rivista per la compagnia

a
vicende
i di prosa Viarisio-Porelli-Pola

e | non meno

liti costuml e il 4 Nel Messico si sta realizzando uva film

solito nobllomo sy Simone Bolivar; una parte & stata affi-

Alvise, data a J. Chamorro, figlio dell'ex presi
Diavolo di Alvi dente del Nicaragua

se, sei proprio un

tare d " por esetupio, ordi-
& pa ..',',',‘;“ e adegues | na ‘alla moglie lipo, Ma non un % A Hollywood si pensa di realizzare
Mente modes! ' traditora d‘) bere tipo originale, in- un film tratto dal famoso rum.llruu JlJGyuz
I veleno; e la mo- Y : torma_ a| vocchi amori tendiamoci lio Verne, Viaggio intorno al mondo i

" i lupo porde il pelo ma non Il visio., Ecco coms il rancoe, , ritoma_ai vocehi i HEavE
Cen.:e Meano | dlis finge, o scap- L E0 H o rine, molto 1 3 del film “Lo demier dos six”  (Continental)  Iumardoe o0 &om e

pa con laman-
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Michele Prisco - Napoli — Non
sono riuacito a scoprire’ un senso,
nella vostra lettera al Direttore, Sie-
te slcuro di avercelo messo? Intui-
sco peraltro che deve trattarsi di
una lettera soffusa di mordente
ironia,
| Il bardo di Roma — Sembra che

io possa piacervi, a condiziona che
mi piacciano le cose che piaccio-
no g vol. Patti un po' gravosi, non
vi sembra? Ad ognj modo, sappiate
che Campanile mi garba quanto a
voi, Ma non vantatevene: sul lerre-
no delle donng lentigginose, e del-
la minestra d{ caveli, mi troverete
riluttante di avanzare al vostro
fanco.

Una ragaxza stupida — Pretende-
te di aver risollo, con questo pseu-
donimo, il problema dell'autocono-
scenza? Per quel che riguarda il
cinema mi sembrate suscettibile al
contrario, di capire molte ccde. Mi
domando se Rossang Brazzi si rico-
noscerabbe, nel malvagio ritrattino
che voi ne fate. Magari no, & un
distratione. Infine, avete un pitto-
resco linguaggio. Per esempio quan-
do dite: ¢ Alida Valli? Vi assicuro
che fra poco Luisella Beghi se la
mangerd in insalatal ». Debbo de-
durne che Luisella & erbivora, o cha
voi siete una vipera? Penso rabbri-
videndo che polevate lrovarvi ac-
canto a me alla prima di «Il bra-
vo di Venezia». Fome avreste
espresso la vostra apinione sul dia-
logo, Non mi chiedo se il Veronese
si sarebbe preso Erminio Spalla
come allievo, vorrei soltanto sapere
se gli avrebbe permesso di dire:
<E' inutile, non mj riesce dj pittu-
rarel », E col bravo di Venezia, co-
me stavano in realtd le cose? Egli
eseguiva notletempo segretissime
opere dj giustiz'a consistenti in pu-
gnalate alla schiena; di glomo in-
dessava un mantello e maschera
neri ¢ cosl confuso tra la folla ano-
nima se ne andava a passeggiare
In piazza San Marco. Siamo grusti,
gli ever'uali parenti degli assassi-
nati, eventualmente desiderosi di
vendicarsi, avrebbero potuto sospet-
tare proprio di lui? «Stranezze di
milionario » ussj esclamavano osser-
vando il mantello e la maschera
neri, o dirigendos; verso i Florian.

Giuseppe Marotta — Ma che dia-
volo avete scritto, signor Marotta,
nella precedente rispasta? Ignorate
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*he il Bravo di Venezia & malmun
te esistito? Che le sue mansioni
erano quelle descritte dal film, e 1l
suo abbigliamento ezlandio? Al dia-
volo, debbo sfogarmi. Venezia ave
va i suoj tribunali, regolarmente co-
stituiti e funzionanti. Ammettiamo
che il Consiglio dei Diecl, avendo
letto una sceneggiatura di Guldo
Cantini, ne ricavaszse la sensazione
di aver a che lare con un nemico
della repubblica, Poteva larlo arre-
stare, mediante la tortura, poteva
indurlo a confessare di essersi lat-
to sostituire, nel lavoro di sceneg-
giatura, da uno studente ginnasia-
le; dopo di che, nulla di pid sem-
plice che affidarlo al bola, Direte:
o se mancavano le prove? Se Gui-
do Cantini stecea soltanto complot-
tando, con uno studente ginnasia-
le, una sceneggatura non ancora
iniziata? D'accorde: s trattava, in
questo caso, di prevenire. Poleva
entrare in azione il Bravo di Vene-
zia. Ma senza dar nell'occhio, ma
facendo in modo che la sparizione
di Cantini potesse easere attribuita
a uno scontro di gondole, agli in-
conven'entj de] condominio, o che
so io. Secondo il film, invece, Ve-
nezia cstentava il suo bravo, Tene-
va soltanto o non far conoscere il
sug nome e | suoj pomelll. «Come
vi chiamate? S'ele biondo o bru-
no? » gli chiedevano | trafitti nemicl
della Serenissima, Lu! niente. Libe-
rava di un granello di polvere il
suo impeccabile mantello nero e a
testa alta, nel sole, tra siepi di fol-
la accorrente, si dirigeva verso Il
Danieli, Un gentiluomo tralelato lo
rincorreva bisbigliando: ¢«Sono 1'ere-
de del morto. Rispetto il vestro se-
greto. Potete accettars questo assa-
gno: & al portatore ». Attenzione:
non m; si dica che questa & bana-
litd, dltrimenti faccio osservare che
quando il Bravo ha finito di batter-
si per luj contro forze preponderan-
ti, Rossano Brazzi gli rivolge que-
ste significative parole: ¢ Grazie.
Sej un amico, tus.

Callegaris di Faensa — Brazzi, o
chj &, non ha voluto inviarvi una
sua fotografia_ Ve ne deriva — uso
le vostre parols — ¢un‘angcscia
che confina con la pazzia », Ottima-
mente. lo non sono in grado né di
vendervi né di regalarvi fotograiie
di attori; ma l'indirizzo di un buon
manicomio da me lo lroverets sem-
pre, avvertitemi quando & il mo-
mento,

G. Presti — Non era il caso di
pubblicare la vostra lettera aperta;
anzitutto per le correnti d'aria, e poj
perché non sarebbe elegante che
su <Film» si parlasse di «Film>.

CBAB, — Ah quanio mi piace-
te, & della vostra stoffa che son
fatti_gli artisti. La. vostra storia so-
migla a quollu di Miano, che ho

Sacehi, che & xcmum umprs. Fran-

(Continuasions della pagina 5)
o Macta Abba ¢ tormata a rectare. D
on mese intecpreta Divorziamo di Sardou
al Clain Park di CI nd. Lo stesso
Eimma di Sardou 1o sentiremo in ltali
| Ppresentato da’ Dina Galli.
5 % Alcuni studenti del gruppo universi-
= tatio fascista d.l Torino hanno realizzato

mdlh@emmpodlguun. per
fon diffoadere natzie utili al nemico:
oarra la storia di una ragazza che,
W in puhbhcu, -
lhdum del fidanzat
<osl & un ageate 2o de
una utile mﬁummme';n«‘ un'a-
| bombardamento.

cas cinematografica Aci-Europa
0 di partecipare con la somma
ne alla mumone dei Buo-

% Ia mnmlm di Arnaldo Fraccaroli,
i l-mmw

ma al Volkbuchne di Berlino e al Teatro
civico di Graz, ¢ la seconda allo Schil-
lertheater di Berlino ¢ al Teatro di Stato
di Monaco, In questi due ultimi teatri sa-
ri rappreseatato prossimamente anche I/
colpo di vemto di Giovacchino Forzano,

¥ Si & concluso felicemente a Zara il
ciclo delle rappresentazioni date in Dal-
mazia CGarro di Tespi litico del-
FOND. Il materiale viaggiante del « Car-
10 » comprendeva 150 casse, per vestiti
attrezzi scenari e accessori, per un peso
complessivo di 600 quincali, Il tuttp & sta-
10 trasportato via terra a mezzo di 30 fur-
8oni, pit un autofurgone con 20 operai.

Il successo & dimostrato dalle seguenti
cifre:

Cattaro — 2 spettacoli — totale: 16
mila spettatori, di cui 6000 soldati; 1 con-
certo 12,000 spettatori,

}hg\m — 2 spettacoli — Totale: 23
mila spettatori, fra cui 9 mila soldati; 1
concerto, 4000 spettatori,

Spalato — 4 oli — Totale: 31
mila spettatori fra cui 14.300 soldati; 2
con(eni (1 in fabbrica) con 7 mila spet-

Stbeni — 2 3 li — Totale 11
mila spettatori fra cui 6 mila soldat ;
concerto  (nell'Ospedale).

Toule delle recite: 10 spettacoli con
81 mila spettatori, di cui 46 mila nvlh 3
335 mila militari,

Totale dei concerti: 3, con 23 mila spet-
tatori, di cui 14.000 civili e 9000 soldati

* Sabato scorso, 4 ottobre, nei locali del
Teatro dell'Universitt di Roma, si & riu-
nita It commissione per la Leva del Tea.
tro, presieduta da C. V. Lodovici con O-
razio Costa ed Eann !'nldumm mem-
l!n Datemo notizia, nei prossimi numeri,

dei registi attrici e attori che sono stati
ceclutati,

e
nelln Stato di Montana (Stati Unl-
iniziativa degli internati italian che

quest'iny
In-l * Cenerentola o il signor
naventura”, | (Febgmll. Bocci)

gid riassunta tempo fa in quula
rubrica. E come Mlune traverelo la
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camenle, sono spesso lcastico an-
ch'io; ma data linferiore firatura.
il fatto & d a rimanere un

vostra strada, Spine? N
Taluno la percorre con impenatrabi-
I{ stivali, ma & sempre gente come
vol, genle a piedi nudi, che mugo-

lando e sanguinando gli passa
avantl.
Carlo P, - Genova — Se credo

che ciascuno di noj abbia una sua
stagione nemica? Certo; la mia du-
ra dal glormo che nucqui, figurate-
vi, Litigo perlino con Leopardi, per
questo, Quando gl sento dire che
<¢nasce l'uvomo a fatica — ed & ri-
schio d| morte [l nascimento. —
Prova pena o lormento — per pri-
ma cose; e in syl principio steaso
— la madre e il genitore — il pren-
de a consolar d'essere nato » quan-
do lo sento concludere che €E' fu.
nesto a chi nasce il di natales, mi
innervosisco, mj agito sulla sedia e
sbotto: « Ma insomma @ proprio con
me che ce l'haila.

Nerio Tobano - Taranto — Non al-
la mia adolescenza, ma alla m'a
prima infanzia Avellino & cara. Mio
padre si trasterd a Napoli, e vi mo-
o, che io avevo oftto anni. Giovi-
netto, ritornai per breve tempo nel-
la verde cittadina, Andaj subito a
rivedere un vialetto dei giardini
pubblici dove un giomo avevo bat-
futo la testa contro un albero, Qual-
cuno mj urtd, Era il figlio di un
tabaceaio, dagl{ occhi sporgenti e
antigatici. Litigammo, e jo mi rup-
p) la festa un‘altra volta, Fui meno
accessibile alla nostalgia, da allo-
ra; e le mie sigarette le compro
sempre da tabaccai aterili, senza
figli.

A, Giambra — 1 fatto di aver
comprato «Film» per oltre un an-
no, ma dj esservi limitato a guar-
dare le figure, non vi fa onore, sup-
porigo, ¢Film» & una delle miglio-
ri occasioni che possano capitare
a un giovane e poderoso intelletta
per tenersi esercitato nella lellum

segrelo fra me e alcuni miel direttl
o collaterali parenti. Non ho mai
detto che la Miranda & la nostra
migliore altrice; io prima di dire una
cosa voglio essere sicuro di averla
pensala, e non letla In qualche ar-
ticolo pubhblicitario. DI buon grado
vi Informo che Lunardo ¢ Tabarri-
no sono la stessa persona, di nome
Eugenio Ferdinando Palmierl, Do-
vreste leggere un suo recentissimo
I'bro, che si intitola «La frusta ci-
nematograficas e che lo sto ap-
punto godendoml in questl giom!.
Vorre| potervi descrivers le raffina-
le astuzie mediante le quall, ogni
sera, pervongo ad impadronirmi del
bel volume, prima che la mia cara
Luisq riesca irreparabilmente a
ghermirlo, «Com'é?» mi chieds
sbirciandomi al d'sopra di ¢La re-
gina senza corcna s, «Perfido» ri-
spondo, con atroci sbadigli. Non
badarei, Eugenio Ferdinando, {'ngo,

Palmieri, fingo. E' scritto che
le vere, profonde glole di un
uomo sposalo debbano sempre

assumere le caratleristiche di un
furto. E ora senti: soltanto su
Macario non sono d'accordo con te,
Palmierl, Tu dici che Macario & una
maschera, mentre Petrolini e Musco
non lo furono. Caro, non lasciarti
tentare da un paragone simile, An.
zitutto, parlando di « maschera » per
"Macario tu scambi {l contenente pur
ll conl-nulo, il evolto a uovow,

r un corrispondente incon:
londlbll. splrito che eventualmente
Macario doyrebbe possedera ma
che non posaiede, perchd il suo ge.
nere & quello di tanti glornali umo-
ristici che a te non placcione, co-
mune « Fanfulla, a Rascele, ai De
Rege, ecc. Petrolini, tu d'ci? Euge-
nio Ferdinando, per caritd, Al re-
pertorio, alle € creazioni» di Petro-
lini io d'co che potremmo riallac-
ciare, ccn caratteri di neﬂu dar(va;

noi di <Film» siamo
pid agili di Spinoza e di Kant, e
assai pid profondi di Cantinj e di
De Stelani. Inoltre, amiamo e sia-
mo riamati; vi assicuro che quello
di leggerci & un sottile ma intenso
piacere, del quale avete fatto male
a privarvi per quindici lunghissimi
mesi, Sbagliate attribuendomi uno
¢« smisurato orgoglio ». Abito in una
stanzetta cosl esigua che, sostenu-
to dalle pareti, potrd sempre, come
Cyrano, morirvi in piedi Di mode-
atia, come s intuisce, oltre che di

zione, ital’an

moderno. da Campanile in qh\.
Suppongo che | Metz, { Rovi, | Man.
zon!, | Simili vorranno vagamente
convenirne; magari anche i Mosca
minore, quello di Ulderico e dei
Proverbj illustrati. Intendiamoci, non
bisogna vedere, in questo che af-
fermo, una svalutazione dai suddet-
1 umoristi; dico soltanto che il seme
da cui sono nati | loro rigogliosi
alberelli era gia in Petrolini, e non
c'é artista che non riassuma, ag-
giungendovi le rluoraa del suo tem-
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riello comico, delle smacchietie,
andrebbe meseo in nota, Mongel-
luzzo era Totd, come lo sono figlio
dj mio padre. Lo stesso eplleitico
cauccill era la sua materia; la sles-
sa sboccata iresistibile comicita
partenopea era il suo spirito, Non
si alfrancd certamente dalle ' limita-
zioni di uno sbellicante numero di
varl-la o saj perché ? Perché non
ppe servirs) di scenari e dj bal-
l-rlno, esclusivaments perché non
seppe imperniare sulle sue furiose
amenitd un intero spettacolo. Se
non ci credi, Eugenio Fe 3
prova a localizzare Totd, lasclalo
solo sul palcoscenico nudo, a reai-
tore per dug ore, Rilroveral Mongel-
luzzo, questo antecedenle detvisclo
del comlico; gongoleraj con lui per
dieci minuti, ma all'undicesimo lo
supplicherai di smef Ritroveral
anche la «mascheras, la «ma-
schera» & una giacchelta troppo
corta, una chioma che si drizza per
effefto di una molla, un sedere ap-
puntito come un chiodo, S'intende
che |l ragionamento vale anche per
Macario (qualora tu te lo raffguri
orfano di Vanda Osiri): fo I'ho de-
viato su Totd soltanto perché, come
napoletang, lo capiseo meglio, Scu-
sami, Palmieri; vedi bene quanto
& appass onante la lettura della tua
¢ Frusta cinematografica » se invo-
lontariamente m{ sono messc a fare
il Baretli anch'io, A proposito, caro;
siccome sono certo che del (uo bol
libro si faranno altre ed'zioni, v
glio dartj un di euru|~
tere vernacolo, Nel mio dialetto, st&
attento, soltanto al vocativo un no-
me perde l'ultima sillaba e prende
I'accento. Sj pud dire ai De Filippo:
¢« Edud, Peppl, addd iate? »; ma non
si pud dire ¢Edu& e Peppl ce
stanno scuccianno, sempre ¢’ ‘o sles-
oo repertorio », Cid valga anche per
1l termine «Pulcinellas. ¢Pulece-
né¢» a vocativo; in. tulth ‘gli altrl
casi « pulecenella» se sempre € pu-
lecenella». Prego, Palmieri; so che
mi ricombieresti {l favore nel dia-
letto veneto.

Dario Soter — Scusate, ma jo non
sono «Flim », e ci mancherebbe che
«Film » si riducesse a essere Ma-
rotia. Quanto i distintivi, non so
se abbiate ragione. Si d& {l caso
che, in un film, qualche interprets
debba commettere, per nececuitd di
Intreccio drammatico, azioni vili e
odiose: e allora?

Brung genovesing -

se un e
un'automobile ni
cln Vinvestitore sia

tario di un lstitulo ortoped
ch. tutlo 8 aggiusti in peeb.
dute, senza avvocatl. Se creds |

Il un premio lefterario e ne p
a grande gioia; ma non wj

dh‘u quanto ne lnﬂmcnc 1

amici,

Eiisa palllda — Splacents,
unus'mla lolng'l:lliu mnon la p
proprio te vedermi,
date {| cielo in una notte
in qualche stella ci
Non vi dico e,
mlo sarto legge quesia
Elena 818 — Grazie per

di un pollice; ma e t 3
spuntino non so riflutare.
dire: so anch’io che gl elela
si mangiano.

«avvisi
rimbrottj d, Luciana Pevemlll e dl
inemi tentativi di una

Caro Palmieri, non ¢’ come il tuo

mia vecchia novella.

Fonte Lenzi A, di Livorno — D'ac-
cordo su Soldati; uno dei nostri uo-
min{ di punta, come direbbe Filippo

con Petrolini,
che possa ridurre alle loro vere
proporzion! { Macario e i Totd. Pec-
cato che tu, studioso del genere,

Genova
Tutti § miei auguri per il vol::a dis

dato a dirvelo, ma non posso alte-
rare il turno delle risposte, D'accor
do su «Notte df fortuna®, che era
il rifocimento di un brutto film fran.
ieduct amano che dallu fedelia

non abbia
un antenato; ed anche il Pasqua-

morte civile di Glacometti una novitd di

Mario Appelius ¢ Giorgio Carini, ¢ nevi-
t di Viola, Gherardi e Bevilacqua.

La compagnia di Dina Galli diretta de
Corrado Racca, presenters: 1l sole a scac-
chi di Giannini, Quelli che mangiano po-
co di Curcio e Storia di un pierrot, uzio-
ne mimica con musiche di Mario Costa.

Ls compagnia di Emma Gramatica da-
rd: La signora de Ls Pasz di Ellis, La vi-
ta che i dedi di Pirandello, Il bicchier
d'acqua di Scribe,

La compagnin diretta da Tatiana P&
viova con Daniela Palmer presenterd: I
mar.ti di Torelli, La donna di nessuno di
Lodovici, Il servitore di due padroni di
Goldon:, dntigone di Sofocle, Sei per-
sonaggi. in corca dautore di Pirandello,
Amore e raggiro di Schiller, Sania Gio®
vanna di Shaw, 1 maggiolini di Brieux
¢ Divorziamo di Sardou.

La compagnia di Laura Adan: directa
da Corrado. Pavolini, durd: Le convenien-
ze teatrali di Sografi, Nostra Dex di Bon-
tempelli, Santa Giovanna di Shaw, L'inde
moniata di Schoenner, Frou-Frou di Meil-
hac ¢ Halévy, Un mete in campagna di
Turghenieff, Sei persomagei in cerca dau-
sore di Pirandello e La chiave d'oro di
Herczeg:

La compagnia Donadio-Cacli, oltre ad
Assunta Spnm di Di Giacomo, con la
quale ha iniziato le sue recite al teatro Ar
geatina di Roma, presenterd: I mostro
di Tier, u professore di. Bovio, Carcia
alla_volpe di Bovio, Un dramma muovo
di Tamayo, Riccardo 111 di Shakespeare e
Re Burlome di Rovetta.

La compagnin del Teatro delle Arti di
retta da Anton Giulio Bragaglia dard: la
ripresa del dramma di ©' Neill, 1/ luito
si addice ad Elerra; un altro dramma di
O Neill, Strano interludio, che si rap-
presenta per 1o prima volta in Europa;
il dramma & composto di nove atti e il
suo svolgimento sulla scena durerd dalle
cinque alle sei ore; inoltre i personaggi
sono forniti di doppin voce, una esterna
¢ una interna o del subcoscente; pet que-
st'ultima By ia ha intenzione di far
incidere con In vote de;l- stessi interpreti,
shen 74 dischi :he ci sveleranno quello
che vorrebbero dire i personaggi stando
mut’. Oltre a questa novitd, che sard di
certo la pil clamorosa dell'annata teatra-
le cui andismo incontro, Bragaglia ¢i pro-
mette di aprire il sipario del suo teatro
con tre atti drammaticissimi di Rosso di
San Secondo, Lo spirito della more. Se-
guiranno: L'incontro alla locanda ( no
Don Chisclotte ¢ iovanni cf
contrano) di Anna Bonacci, le dne com-
medie vincitrici del concorso annuale del
Sindacato Autori e Serittori, & c'od Palwdi
di Fabbri ¢ Dedalo in fuga di Elio Ama-
to Talarico; poi Occhi comsacrati
Roberto Bracco e Luciells Catena
Ferdinando Russo ambedue tradotti dal
m.pnlmﬂu in un italiano un po’ macche-
ronico; infine Sogno di prigioniero, ridu-
zione scenice dii Marinucci dal romanzo

o

* i Dumaurier.

In qunm alla compagnia di Ermete
Zacconi, & meglio far parlure lo m‘w il
lustre nmn: egli ba fateo alcune dichia-
razioni ad Eligio Possenti del « Corriere

moql(a. ma nen il cn-muwrdx)

? «
della Sera». E ha detto: « Desidero de
dicarmi p.ui all'insegnamento che alla’ re-
citazione. Non reciterd molto, fasd reci-
tare i miei compagai ¢, se sard necessa-
wavai il 5
Sono lieto di aver wicino dei giovani e
di poter trasmettere loro i segreti della
arte mia, soprattutto per quel che riguar-
da la dizione. La dizione & tutto.. Re.
citerd per la prima volta in uni comme:
dia di Pirandello, Le ragione degli altri,
¢ fard una parte di pldrt sicliano, per-
che io conosco hene i tipi dai quali l'nu-
tore ha tratto il suo personaggio. Il re-
pertorio della mia Oampunin non sard
dunque il mio repemno o per lo meno
non sard sempre il mio . repertorio, anzi
sart, spesso_ un repettorio auovo, Metterd
in scena La serva amorosa di Goldoni;

Javaro di Molidre. E dall'avaro pnuero
alla sua mpenuone. Lo strozzino di
Bertolazzi. E poi dard un lavoro d'auto-
re irlandese, Shaw, Le rase del vedovo,
¢ uno di un austriaco, Goetz, I} principe
cancelliere, ¢ di un tedesco, Hauptmann,
Awime solitarie; ¢ infine anche un dram-
ma d. un autore americano che ha inte:
ressato in questi ultimi anni i pubblici
europei, O' Neill; Fermenti. E gli ita-
liani? mi dummdeme e gli autori_ita-
Liani? nessuna nuova?
che ne dard: nlmmo due. Stanno scriven~
dole, Chi? Mistera; ho glurato il segre:
to. La sorpresa in teatro fa sempre 'ﬂ suo
effetto, Ma vi posso dire che In sorpress
ci sand ». i

nematografica che ' .
T'opera del soggettista e deilo
re, € prosegue nel teawo di
stemo ¢ infine d‘:lhm“m‘ i

La compagnia di Laura Adani, diret-
tl da Corrado Pavolini, eesordird al Tea-
o Odeon di Milano il 15 ottobre con
la commedia di Rosso di San Secondo, La
bella addormentata nel bosco, che non si
rappresenta da circa 13 anni. Sembra che
Rosso abbia premesso un piccolo prologa
ad ogoi atto. Alla commedia di Rosso se- o0
guirk Lindemoniata di Schoenner.

% E'morto il 30 settembre & Vi
nella sua villa, per improvviso malore, | ll~
tore Calisto Bettramo. Era nato & Torino
il 28 agosto 1875, Venne al teatro dalla
scuols di recitazione ¢ fece patte di priv
marie compagnie come quelle della Mar.
chi-Maggi, Vitalisni ¢ Marini. Recitd poi
assieme alla Reiter, alla Borelli, & Rug:
geri, alle due Gramatica e a Carini. Quln»
di,” pur continuando a recitare,
molte compagnie tra cui, nel 1922, quella
di Eleonora Duse (rectando al suo fisn-
o) in un giro all'estero, Diresse anche
la prima compagnia della Pivlova con
Capozzi. Aveva preso parte a molti film.
Esprimiamo le nostre condoglianze allc
attrici Letizia Bonini e Franca Bertramo,
ﬁ;lie del complanto attore.

E' prossimo il ritorno alle scene di
Rodalfu Chiantoni. La che a-
grd ia massima parte in provincia, & in
via di formazione e se ne sta occupando
I'smministratore Vittorio Campi. Di essi
faraano parte: la giovine attrice Franca
Mazzoni, che ultimamente era con Ricci;
Alfonsina' Pieri, lo stesso Carpi ed altri,

% Leo Bomba sta preparando un corto”
metraggio per I Scia-Film, intitolato ¢
Come i g'va wm film, Esso nacresd il pro-
cedimento della complessa lavorazione it

ae di prosa ¢ dl .
gnu mhi};u che avrd I8
si, Al gﬁh‘” 2
Bnntzmpelll. altri
lipiero.

* Lu (umpl‘ml diretn d
Viovi esordid a Milano 8l
mariti di Torelli.
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| /52, DOPO IL BAGNO E CONTRO Gy by
\ DELLA TRASPIRAZigy

Zita Szeleczky ¢ Otello Toso in una scena de] film * Ten(atmne
eum - Ancora; distr.

in estemi a Budapest, (Prod

“Il re si diverte”; una scena de "La

Lia Corelli mi sorride attraverso il
tayolo sgranando i suol inverosimi-
li occhi azzurri di bambola. Diciotto
primavere! Forse meno...

— Raccontaci qualche cosa, stelli-
na: da dove sei caduta?

— Da Genova, un anno fa; me ne
yenni a Roma proprio come un uccel-
lino appena uscito dal nido che do-
veva sbattere le alucce inesperte ver-
%0 la grande chimera di Cineeitta.
Ricordo che quella mattina, quando
socompagnata da mia sorella Nico-
lstta Parodi, ho varcato la soglia del
Centro Sperimentale, portavo un abi-
tino proprio semplice, come hanno le
scolarette che sl devono presentare
aglt esami. C'erano molti signori se-
ti che mi guardavano divertiti, con
una cert'aria Wa intenditori e molte
bells fanciulle elegantissime che dal-

lora altesza di allieve consumate
parevano non curarsi affatto della
presenza. Bi capisce, {0 ero an-
eora una recluta che doveva fare il
provine,

— Parlaot di quello, stellina; chi sa
che paura ti faceva la terribile mac-
ohina da presa puntata verso di te e
come tl bruclavano gli occhi alla lu-
08 acoecante dei riflettori!
= 8l: & vero.. ma & stato un bene,
p-mhl, appens messa a fuoco, una
voes f{mperfosn m! ha imposto:
«Plangete!s
© subito, pensan-

di essere la

uwas bellezna,
andom{ di

m.ahm' ﬂ-lo

= }» utn ;n

rol e
vit la mattinn
glnnastioa, pol In
‘dm.'!; indl lexio:

‘Ecco la stellina: Lia Corelli. La
che’ sard distribuito dalla Cine Timenla, (Folo Schiavinotto)

o
trappola “, prodotto dalla Scalera, con
(Fotografie Vasellj e Pesce)

(La follia del Giudice Passmann} che si sta gii
um); Paola Barbara e Rossano Brazzi nel film Scalora

Doris Durantj e Andrea Checchi

E NATA UNA STELLINA

ILIA CORIEILILI

ne di bello. Il pomeriggio era dedi-
cato alla recitazione. Qui si trattava
di rifare delle intere scene studiando
sotto la guida del maestro con tale
diligenza che una volta, per superare
le mie compagne nello slancio di ca-
dere a terra con naturalezza, mi sono
fatta una bozza sulle ginocchia della
quale ho ancora i lividi. Se non ci
fossero | vostri colleghi, ve 1i farei
vedere!

— Sono stati lunghi gli anni di
scuolat
— Anni? No.. Dopo cinque mesi di
studio indetesso, stringevo gid fra le
mani il primo contratto della mia vi-
ta; ero tanto felice che non ho ba-
dato troppo al compenso un po’ esi-
guo: sapevo benissimo che in certi
casl non & questione di denaro,

— E Taccento genovese dove I'hal
lasciatol Forse alla Dominante?

— A quello ol hanno pensato il
«Fanfani > e le lezioni del caro mae-
stro Faleelli.

— Dungque, ritornando al contratto,
in quale film dovevi lavorare?

— In Finalmente soli/ a fianco dl
Maria Mercader, Viarisio, Maurizio
d'Ancora e Riento.

— E la parte?

— Quella di una fanciullina roman-
tica e bizzarra della mia eta, in ple-
no Ottocento, Dovett! subire la tintu-

dnﬂonllﬂm"Ha

ra dei miel poveri riceioli biondi con
grande dispiacere dei familiari che
mi avevano sempre conosciuta bion-
da fin dalla nascita, perché¢ a flanco
della Mercader, inamovibile in fatto
di platinatura, dovevo figurare bru-
na per contrasto. Con il mio corredo
di abitoni lunghi e accollatissimi, ho
raggiunto Tirrenia dove, perchd si
iniziasse la lavorazione del film, non
mancavo che io. Scesa a Livorno fra
I'indifferenza della folla per la quale
ero ancora sconosciuta, ho trovato
U'albergo dove il portiere, appena vi-
de i1 mio vestito a pallini, mi sorrise
come un vecchio amico. L'avevano in-
formato che una ragazzina cosl e cosi
sarebbe giunta e fu Iui ad accompa-
gnarm! paternamente nella mia ca-
mera dove trovai la prima improv-
visata: una floritura inverosimile di
gladioli che mi davano il benvenuto.
Era il solito «ignoto ummlrn(mu: e
ne ful felice.

— Stellina, & giunta Pora di par-
lare del film.

! stata una cosa semplici Se
duu farvi una confessione, vi dird
che in attesa di prestarmi al primo
colpo di manovella, avevo iugollato
un doppio cognac per darmi un to-
no. Fremo all'idea di quello che avra
pensato Maurizio d'Ancora al primo
bacio inebriante. Se ne sard accorto?

Fui vestita con
] un abito lungo,
8 maniche sino al
| polso e collo al-
tissimo. Tale e
quale la mia bi-
snonna, portavo |
capelll tirati in
alto a cocchiume
& avevo le mani
inguantate di piz-
20 nero che tene-
vano una di quel-
le borsettine
strette con un
lungo cordone

—S8commet-
to che o avevi
messo un tall-
smano!

— Avete indo-
vinato.. Dentro
c'era una foto-
grafla.. Prego:
una immagine
della Madonnina
dl Monte Allegro,
perché mi tenes
se la sua santa
mano sul eapo.

— Hal scelto
bene; so che & la
Madonna delle
«grazie §mpossi-
bili 5!

— Difatti, tut-
to & andato bene:
1l regista & stato
Gentilomo
di pome e di fat-
o, 1 miel compa-
gni dei ocamerati
ideali; io poi sa-
pevo la mia par-
te tanto bene che

rdute mia moglie *

Un nuovo apporto della letterutura
ul cinema. Sperimmo che 1l cinema
uon tradisea ancora una volta la let
teratura, tanto pid che 1 racconto &
strettamente legato a un dato pae- §
sfinito inequivocabi- &
Il foseo puesaggio

sugglo, preciso
lo_ inconfondibile:
delle crete senest.

Il romunzo ® La trappola, dello
scrittore toscano Delfino Cinelli. B il
flm s'intitola ezione alla regolu)
La trappola. Lo produce la Scalera e
la sua layorazione, negli stabilimenti
della circonvallazione Appin, & pres-
soché ultimutd. Un fllm d'atmostera,
in senso naturale e paesano. Vicenda
e luoghi ov'esso sl évolge sono, han-
no da essere, strettumente, anzl fra-
ternamente conglunti.

1 sentimentl del personaggi sma-
niano nella grandiosa e rude desola-
zione del paesaggio senese, sono arsi |
(arsi d’amore e d’odio) come quelle
crete, abbozzate dal polli¢e di un Dio.

Gli attori e | tecnicl sono stati sul
posto, a Monte Oliveto per un mese
circa; 1} 8i sono ambientati, i hauno
girato buona parte del film; un fllm
che vive essenzialmente di esterni, [
che respira all'aria aperta. Adesso |&
nello stabilimento, per qualche det-
taglio, & stata ricostruita la fetta di
un burrone e 'arso terreno cretoso & |
dl stucco, un blanco contaminato di
griglo che abbheina se colpito dal so- |
le. Nella finzione, su di esso si sono
arrampieatl gli attori e da lontano |
sembravano mosche affondate nella
pauna.

1l tragico ritmo della viceuda sem:
bra serrato nelln morsa di quel pae-
saggio tra 1 valloni dantes e la
densa boscaglia. 1 persouaggl sono an-
ch'essi impastati di creta e reagisco-
no primitivamente. Odii, rancori sli
mentati per anni nell'sttesa d'esplode-
re, vendette, agguati e in mezzo I'amo
re e la gentilezza di una donna. I

Gli stessi interpreti s'adattano a co-
desti moti dell' animo. Doris Duranti,
spoglia finalmente dello stampo fata-
leggiante, & presente con la sua fem-
minilith e fa contrasto alla terribilita
dei luoghi fra cui vive e dei senti-
wenti che s'agitano intorno a lei. La
sua fragilezza fisica, la sua mmule
timidezza, lo stupore del suo volto
chiaro e non incupito dalla pa ne
splecano con termini espressivi nuo-
vl e ignoratl. In certe inquadrature
il suo volto sbiancato, nella morbida
piega dei suol capelli neroviola, ha
la gessosa ascinttezza di una moder- |
na figura in affresco, dipinta per
esempio do un Mafal o da uno Zi-
veri. Nei momenti in cui un sopito &
amore riafflora in lei come la nascita §
di un flore acquatico, il rossore la in-
veste fin sulla cima dei eapelli, & al-
lora una remota gentilezza si impa- §
dronisce di lel e la fa pid estranea
agli uomini che la circondano; tran- &=
ne che a Paolo.

Ma & ora di narrare brevemente il
fatto. La Duranti rmida ed & spo-
sa a Nanni (Andrea Checchi), un bot-
togaio; un tempo, da ragazza, olla ha
segretamente amato il conte Paolo
(Adriano Rimoldi), il signore del luo-
go. Al ritorno di Paolo in paese, que-
sto amore riafflora e lievemente la
turba. Di cid si avvale Stefano (Car-
lo Ninchi) per attuare una sun ven-
detta contro Nanni, con Il quale ha
un vecchio conto da regolare. Fomen-
ta in lul la gelosia e lo porta & ere-
dere che tra Paolo e Armida corrano
glh Intimi rapporti amorosi. Egli
vorrebbe che Nanni, durante una bat-
tuta di caccla al tasso, ucoidesse il
conte e gli tende una trappola: met-
tendo un pupazzo al posto del conte
per sorprenderlo e a sua volta ucei- =
derlo. Ma i fatti hanno un altro cor-
s0. Nanni non cade nella trappola e
riesce in tempo a fronteggiare Stefa-
no, Segue un duello rusticano nel
quale Stefano ha la peggio. Pol il
conte dird che il guardncacocin & ca- |
duto per un tragico incidente duran-
te la battuta al tasso. E nella casa §
di Nanni tornerd la pace. Armida ri-
sommergerd nel passato 1 suo amore
inappagato e Inappagabile.

Tutto si richiude cosl nel silenzio e
ritorna a imperare la sola la vasta |
accigliata solenne rudezza del paesng-
glo da cul § personaggl avevano pre-
50 forma ¢ volto e tragloa natura.

me la suggerivo mentalmente da sola.

— Qual'd stata la scema pid emo-
zionante?

— Quolla della camicla, E' una sce-
na nella quale, coperta sino ai piedi
dal tenue velo, mi alzo nel colmo del-
la notte, infllo una magnifica vesta-
glia tutta pieghettata con lungo stra-
seico e corro n rifugiarmi tremapte
nelle bracein dell'innamorato dicen-
dogli concitataments 0 tanta pau-
Ta, cugino!s «Di che!s risponde lui.
«Del terribile fratello di lattes (Via-
risio). DI questa scema furomo fatte
diverse prove...

— E ¢’ qualohe altro film sull’oriz-
zonte?

— 8l: ma in questo, fortunatamen-
te, non dovrd pint vestirmi con quel
lunghi sottanoni che mi impacciava-
no nel camminare, né portare in bi-
lico del monumentali cappelll ornati
di almeno dodicl pennuti. Ho un ve-
ra predilezione per gli uccellini... So-
no le uniche bestie che amo, ma im-
balsamati non mi ddnno nessuna gioa.

Dopo questa formale dichiarazione |
alla quale of slamo inchinati, la stel-
lina of laseia con un radioso sorriso.
Sognamo per un Istante: dove andral
Lei ¢l ha detto, che da brava bambi-
na seria e volonterosa quale si & di-
mostrata, ritornava nelle aule della
Scuola, dove per chi ne ha voglia,
o'd sempre da imparare.

Orn,

"\ TALCO BORATO payygy,

—. Per i vostri bimbi

pud esistere vero btmp.-_: 19 g
nella stagione ‘estiva, " n -P“‘
Borato Palmolive, Dopo
questa benefica polverc
be ogni residuo di ym,
'epidermide dalle |rmm‘,‘hh
dorte dalla traspirazione, vaM |

Simuru,

Baratlolo L. 2.30
Busta centesimi 40

FABBRICATA A BENOVA

.
STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALL
VIRGINIA GENESI - CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N.2-& -6

RASSODATO - SVILUPPATO
si oftiene con

NUOVA CREMA A
a base d'ormoni

igliose prodotte chi
grandi soddisfazioni rendend

IN VENDITA A L 16,50
Profumerie o Farmaa ¥
VIA LEGNONE, 5
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] paGiNA NOVE

ta perdeilc  cattivo
un disgrazia che pud capitare
qu vomini pid onestl. Ma

te fatto mai nulla per smen-
7 A Thoil vi siate gettato a pesce
petio cattive o lo ave
te agilo come un con-

Siamo d'accordo: voi sjete un ga-
. Mg chi lo sa? Non :lrlo

ﬁu in mesto ad animalj mitj —

re o galling ad esempio — op-
pure intento ad opere di giardinag-
[ giol forse sarebbs stalo tutte
inutile; Ja gente avrebbe facilmente
creduto che frustats @ sangue i vo-
atr contadini,

Siste gioyane ¢ forte: non ve ne
upwvﬁlhlll Un giomo diverrete
vecchio, Avete mai pensato al de-

u &nu Invecchiate, di cul,
ognl ragaiso, sard una grade-

nlc impresc prondersi giuoce? D'al-
tronde & ommaj inutile che tentiate

sarebbe ancora

o che & vero
| sqgio perchd tuthi ne approfittereb-
boro per pestarvi.

Bisogna andare fino in fondo, po-
fensiare la cattiveria fino all'ssag

femuto perfino dal fattorino dall’au-
fobus. l’m. della vostra cattiveria
letterario; soltanto

che delusione I giomo che vostro
figlia vi fard una boccaccla o vi co-
atingerd « rincorrerlo, inutilmente,
Islomo a] tavolo della sala da
pranzo; Pol accorrerd la madre che
Ho_dilendera dalla vostre reazione
s vol ve'ne andrele sbattendo ls
porte ¢ minaceiando terribili deva-
stazioni.

Pol vi ammolerete di legato o il
medico vi ordinerd di fare del be-
ns; come contravveleno. Sarste co-
siretic a larlo di nascosto, la notte.
Girerete nalle vie pil buie, intabar-
come un erce romamtico, in
cerca di dolori da lenire ¢ dj tortl
da raddrizzare. Il benefatiors miste-
rioso: bel pemsonaggio, mo?l

Ma avete gid cominciato.
Non siste stato voj, quindici giomi
fa, a Viareggio, a costruirvi nella
sabbia una pista per farvi l¢ corse
¢on ls palline? Quej bambini che

Glerj al naturale,Folo Veasar|
Sapevano chi foste, vi ringra-
lanto,

Hiratto, invece, starebba be-
fra quelll’ dej vincitory di lotte-
Po non provate?

U. de Franciseis

Maria Dea in

CINEMATOGRAFO

Lo premier bal”, (D

LA RADIO

a Film)

Puebudio in do maggiore

Si discute ancora, persino da gente
qualificata o che doviebbe esser fale
intorno all’arte radiofonica. 1l mio an

co Rocca ha scritto persino un libro,
pregevolissimo per molti aspetti, intel-
ligente e brillanta, nel quale, nono-

stante tutto l'amore s tutto l'ingegno,
facendo pur ricorso ai € poteri negro-
mantici dell'invisibilita», quando si ar-
riva al nocciolo si parla di €mezzo di
espressione artistica» di < ricostruzio-
ne acustica dell'universo» Le quali
cose presuppongono naturalmente la
preesistenza dell'arte e dell'universo.
La veritd & questa. Di arte, nel senso
proprio di creazione, non & Il caso di
parlare. E nemmeno di arte, diciamo
cosl, applicata. La radio & un mezzo,
un mezzo meccanico di Irasmissione
del suono, prime fra futti il suono so-
vrano che 8 la voce umana, la parola.
E questa & la sua incommensurabile
fortuna, Ma pensare che s{ possa crea-
fe un‘arte apposta per questo mezzo,
servendosi ciod ‘d risorse che il
mezzo stesso offre e propone, & follia
schietta. La radio pud occuparsi e
preoccuparsl, in un certo senso &

certi limiti, di quello che { flosofi di-
rebbero «l'inessenziale ». Ma «l'essen.
ziale » deve esistere, come dilattl e:
ste, per 88; & si chioma poesia musica
opera leatro canzonetta.. Ecco perché
quando sento parlare, fanto per lare
un esempio, di «teatro radiofonico »,
dl quel teatro cigd specificatamente
creato per il mezzo, & che si riduce
a slruttare i rumori, del quali tenta
con aifannosa quanto Inutile fatica,
una valorizzazione realistica che di
olurba la fantasiq mentre non giova
all'svidenza (otliene clod l'effetto op-
posto), io mi domando come mal co-
#loro non si slano accorll — ¢ se ne
discute da dieci annl (I) con evidente
mortificaz'one dell'intelligenza — che
tentativi di questo genere sono antira-
diofonici per sccellenza perchd iradi-
scono la pid bella s postca qualith
che la radio, senza suo merito spaci
fico, posalede: quella di permetters a
ogni ascoltatore il pid estroeo s aude.
ce e iperbolico gloco di fantasia che
creaturg umana abbia mal fatto. Che
limiti volete imporre al pensiero di un
uomo che, di fronte all'altoparlante, &
costretto a (mmaginare e a creare Il
suo mondo? Che cosa pud esserci di
piis intelligente o spirituale per un
essere pensante, di qualsiasi levatura,
della scoperta e della comprens‘one di
uno stato d'animo — non diceva Amiel
che lo natura stessa & uno slato di
animo? Ma 'Universo & uno stato di
animo —, di un senlimento, di un pen-
slero, della poesia fnsomma? E quale
suscitatrice pit profonda e ricca o va-
tia della parola ha potuto dare Dio
agll uom!n| per esprimare il creato e
l'incraato, il noto e lignoto, Il visibile
o l'invisibile, la realt¥ e il sogno? La
parola dunque, che fu fin dal primo
principlo, e che & stata falta per es-

sere udila, & la
della

signora e padrona
dio, Ma .»euh-;\ la parola_ sia

arte, bisogna che d poesia, Ecco
perché la radio el

0 dal ks oueler e Hiatie; Te oo ved
espressioni, Il concreto, il froppo con-
creto, 1l vero, il surreale,

reale, il
l'omeopatico non sono p

L'occhio della logica, dicev
como, & l'astratio, Nessuna veritar si
pud applicare meglio di questa alla
radio, che & cleca. La poesia, e sua
sorella Musica, che & arte ancora piu
indefinibile e pill astrata, costringono
l'ascoltatore a uscire da] contingente,
a non accorgersi di quanto avviene in-
torno, a evadere dal fatto, dalla ma-
teria per raggiungere e vivers lidea
e il sogno che sono ben pilt important!
del [enomeno realld, Senza
questa possibilitd di liberazione, senza
arte, senza poesia la vita non varrebbe
la pena di esser vissula, Ora la radio,
e sollanto la radio, nell'agitata e fret-
folosa vita moderna pud assolvere un
compito cosl altamente nobile e
cato in mezzo alle grandi masse. E

Un'istantanea di Dina Sassoli

mentre
si gira “1 promoasi sposi i, 1

inutile perder tempo dietro a novitd
di nessun frutto, e bandir concorsi e
promaiter prem| e Invilar quesio e
quello a scrivere appositaments per la
radio; | problemi della radio, che non
hanno niente a che fare con la crea-
zione, con I'Arte con I'A maluscola.
sono tutti di natura riflessa e concer-
nono la scelta o !'interpretazione. Sono
problemi di in! lligenza, di guste, di
cultura, problem di organizzaziona di
coordinazione di worveglianza, proble-
mj di educazione e percid di metodo,
di divertimento e percid di estro
L'errore fondamentals nel quale si
dibatte @ continua a macerarsi- la no-

stra radiofonia consiste nel criterio
basilare che guida e regola — in
buona, buonissima fede 5| capisce

vH

questo
vogno dire. iterio non sia
Affatio. E' soltanto pregiud'-
Hoila. ine che la radio deve rag-
giungere, chd quals

ne di natura n.

50N0: JJ‘JI(J dare un‘oc-
chiata ai bilanci dell’Ente per convin-

cersene — preoccupazions dj natura
industriale, diciamo, che ha insita la
idea del guadagno. — ma nemmenc

questo forse —, lo spirito e la prassi
insomma che guidana |'andamento del.
l'azienda, di qualsiasi azienda, & trop-
po preponderante, quando dovrebbe,
se mai, essere sottomesso; & froppo In
primo piano o 58

persi nascondere, abilmente o prudente-
mente, Ne consegue un »thbr‘_ inata:
bile che ogni tanto ti d& la sensazione
che una c o l'altra sianc per crolla-
to si riprenda per uno sforzo di
volonté, penoso quanto mdr»
trovata d'ingegno, p
tuna, per miracolo, Mu i

o steaso car i stessa
luttabilita, a intervalll pid o meno
e monotonia della ripetizione
dj simili fenomeni ti dimostrano a luce
meridiana che la causa del male non
@ siata rimo: 7 pud rimuoversi
perchd & costiluzionale, investe | prin-
cipi, riposa sulle consuetudin| e sulla
necessitd, d'rel, ormai, sulla tradizione.
Eppure, lg benemerenze della nostra
radiofonia non sono poche e di non
poca importanza, Tutt'altro, Tuttavia
niente & perletto e tutto & perfettibile
in questo mondo, | problemi dell'arte
poi hanno questo di caratteristico; sono
sempre attuali; forse perchd c¢'d stata
e c'& troppa gente che ha tentato o
tenta continuamente di manometterl| e
di plegarli a lor desideri ¢ a loro idee
Ma larte non si presta alle contam
nazioni, La radio ne ha latto — e ta
volia ne continua a fare — a sue spese
l'esperimento, : Ec:
perchd, mettendom| dal punto di vis
idealistico o

quando si

— non si pud transigers
tratia della salute spirituale o morale
del popolo

to altamente educativo

sommo grado — io andrd es

in queste cronache seftimanc
mano che se ne presentera I'oc:
le mig vedute su problemi situazioni in
dirizzi che eventualmente riterrd erratl
o imperfetli, & parcid corregglbili e per-
fettibili, Loderd quel che c'd da lodare
— o non sar& poco —, ma criticherd,
se c'd da criticare, E dird 16 mie mo-
deste ragloni, Con spirlto appas
tamente collaborativo a'intande,

& mio costume.
Auditor

o di l-dnu. & \..'?mc
@ chl ha' tradite la paisi

Si udl pilangere. Un bimbo plunge-
va, nelle stanze di sopra: wno
molti pieoini del signor Dundal. Tom
vensd a Regina, a quell'altra sua plo-
cola Regina adorata che aveva fatto
pirigloniero il suo cuore, e con lo sus
piccole mani -chiudeva ogni possibi-
lit di rinascita, di felicita,

Si volse a Regina: la disse,
voce rauca:

— Credo_che non potremo mal pid
rivederci, Regin...

— Mal platt

Nou aveva sperato mulls, sognato
nulla. Ma quella sentenza le parve di
una crudeltd ingiusts, inandita. Per-
ché mai pid? Perchd non potevano
ritrovarsl ancora, cosl, come gquel
giorno, in un luogo tranquillo . dirsi
tante cose cosl, sommessamente?

— Io riparto per Los Augeles —
egli disse.

Fu I'angoscia che vide nel suol oc-
chi, o suggerire n Regina di parlare
ancora.

— o potrei venire a Los Angeles.
Nessun paese del mondo mi parrd
straniero se avrd speranza di vedervi
aualche volta ancora...

— Regina, — egli disse
chiedessi una grazia, voi
reste?

— Kerry Bay.. — ella mormord: ¢
i suol occhi adoranti risposero.

Se il vostro Tom fosse ancora
egli certo vorrehbe che voi fo-

con

se lo vi
I'esaudi-

vivo,

ste laggll, nella sua.. nella nostra
terra. Non vorreste ritornare in Ir-
landa, Regina!

Ella lo guardd, senza rispondere.
Era per allontanarla da lui?

— Nou vorreste, Regina! —
tornd a chiedere, con ansia.

— ("2 un luogo solo, in Irlanda, do-
ve vorrei vivere: un luogo solo in Ir-
landa, che vorrei rivedere. Il grande
prafo dove per la prima volta ho in-
contrato Tom e ho baciato le sue
labbra.

La sua \nt’n era sorda: vi era quasi
del rauncore nelle sue parole. Kerr:
Bay uon le tendeva la mano: la ye
spingeva di nuoyo nel mondo del
morti.

— Lo immagino — disse Kerry Bay
— come se lo avessi veduto.

— Nessuno pud immaginario — ella
isse, con durezza — soltanto io e
Tom lo abbiamo veduto.. Il mare
era tutto violetto ai nostri piedi.. e
In luna sembrava cosi vicina, che,
con un fragile ponte avremmo po
tuto raggiungerla... E di
ottobre...

Sognava, ora, le
Egli la contempld.
indietro nel tempo:
al suo Tom.

— Dovreste ritornare 13, Regina. E
quando fossi moito molto stanco,
auando proprio non potessi resistere
alla pena, forse verrei a trovarvi fin
laggii...

— A quale pena vorreste sfuggire?
— ella domandd,

— Non so. Forse alla nostalgin del
Ia mia terra. Se mi voleste bene, ve-
ramente, voi dovreste andare 13, ad
aspettarmi, Regina,

Pronuncio con tale accento queste
parole, che ella rimase sbigottita,
senza rispondere, per qualche minuto.

— Verreste davvero, un glorno, 1,
Kerry Bay!?

— Se le flabe
realtd, vorrei che
minciare a vivere la vostra vita
gl

Tese la
la guancia,

— Regina,
ghiera. Vorrei che voi usciste
per la prima: che mi
qualche minuto qui, in questo pi
lo luogo dove vi ho incontrati..

Ella si alzd:

— Come volete, Kerry Bay.. Anche
se non dovremo incontrarci mal pin,
non dimenticherd mai pome
riggio. o le vostre purole

Gli sorrise, ancora..
poco | capelli, sollevd il
del suo paltoneino modesto.

Egli la guardava complere quel go
stl che gid la distacenvano da lui: e
tutto il suo spirito era teso mello
aforzo di trattenere Il grido dispe
rato: « Regina, Regina... non mi rico-
nosei! Sono {o.. sono |1 tuo Tom. Che
of fmporta di tutto 11 resto? Gli altri,
coloro che i hanno diviso, sono om:
bre, soltanto ombre.

Ells piegava un
contemplarlo, e sorrideva,

— Slete un poco diverso da
apparite sullo schermo... Cosl
miglinte meno a Tom... Addlo,
Bay.

— Addio, Rogina...

Ella sl inemnmind leggera,
la porta. Il grido di lui,
le, le Impietrl

Regina!
81 volse: lo guardd sgomenta
- Regina, vorrei serivervi.. prima
dl partire per New York ogli bal
bettd. — Potrd mandare un biglietto,
qua?

egli

A una s

palpebre chiuse.
L'aveva riportata
I'aveva restituita

potessero diventure
vol poteste r

lag
mano come per carezzarle
pol Ia ritrasse.

disse — ho un'altra pre
di qui
lasciaste solo

questo

ravvid un
cappuceio

poco il capo, a
lievemonte.
come
880
orry

verso

alle sue spul-

— Sl, certamente..
— Volevo soltanto essere sicuro di

questo. Volevo sapere se mi sorlve.
rote ancora..

Non so, Kerry Bay.. non so se
oserd ancora.. forse sl.. nddio, Ker-
ry Bay..

apriva; i riohiudeva. Tom era im-
mobile, seduto a quel piesalo tavolo
deserto, e | smol ocehl assenti erra-
vano in quella piocaln stanza buia
straniern, che le ombre del nun-
scolo rimplesiolivano otunmu
non sapeva chi gli avrebbe dato ll
forza di nlzarsi, di usclrs di 1
tlentrare nel monde di tusti § ﬂaml.

CAPITOLO DICIOTTESIMO

— Dov's 1a_bambina?

!-‘ml‘:nn ls prime parale che egli pro-
nuncid sppens rientrd -ln'llbqn
Waldorf.

Regina Craigh rimase m‘l‘mﬂb—
trita davantl ‘s ‘lui, che mal aveva
wintito la sua voce cosl turba

Ecco; me n'era andata
(Disegr i G

Kerry!
Egll levd gl
Regina Craigh
vedeva.
— Lo bamblna dorme —
allora. — E' nel suo lettino.
Vorrel vederla
— Ma sl; Kerry. Perchd me lo dici
cosi? Certo: andlamo a vederla
Rogina Cralgh aveva paura, ur
irraglonevole panra che, come un
mano di gelo, le stringeva la nuca.
Kerry Bay #l lascld cadere aceanto
al lettino, nella stanza in penombr
{ suoi occhi sl posarono con dispers
ta tenerezza sul piocolo corpo dormen
te. Regina che lo osservava, smarrita,
onpl che egli era lontano col pensie
ro: che ogli non vedeva pifi nemme-

esclamd, inguieta.
occhi su di lei, ma
s'accorse che mnon Ila

balbettd

no la sua bambi

clln insistd, sedendo ac-
ndendogll una ma
un‘informiera con un

New

eanto n v
no, col gesto di
nani ripartiamo dan
nella nostra

malato
York. Ritornfamo
Sel contento?

&
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Bgli foce conno di no col vapo.
— Ln min casa non ¥ quellu, curu

Interesse - Simpatia - Amore
Sono quesli i gradini che conducono al successo
presso 'aliro sesso. La negligenza nella cura del
proprio aspelto distrugge |'atmosfera di fiducia e
di simpatia. Tulti ammirano la [reschezza e I'ac-

riso. Denti bianchi e belli? Sera e mattina
adoperate la pasta dentifricia Chlorodont
scientificamente perfetta. Essa & l'aiuto
discreto e fidato contro la patina che
fa apparire i denli grigi e opachi.

pasta dentifricia Chllorodont
svilluppa ossigens

!
0
i
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— disse dolcemente.

. cho cosa dicl? — olla bal

— La min casa non pud essere in

America. To non sono di questa terra
S una casa mi
Irlunda, sulle

mal eslstesse sareb

scogliere buttute

be
dall'Atlantico..
Si volso a lei:
~ o fosse possibile, non

in

vorrel ri
tornare pli in Hollywood: non vor-
roelture pil, non vorrel mal pin
e purlare di ecinematografo...
stanchezza era nella
Regina ne fu atterrita.

sud
In

che
quel momento si rese conto che, oltre

vooe

ad amare Kerry, ella amava quel

1 540, © la notorieti di
Buy, e l'orgasmo e l'eccitazio
ne e l'euforia che accompagnavano la
preparazione e la lavorazione dei suoi
fllm: e anche la gente strana e un po’
a ohe essi frequentavano, e | ne-
gozi folgoreggianti di Los Angeles e
tutto quel piccolo universo che aveva
ereduto di odiare quando Pat a era
morta,

— Ma sal che non & possibile, Ker-
— sussurrd — Tu hai un contratto
che ti legn almeno ancora per un
anno...

Sentl che le sue parole erano pove-
re e meschine dinnanzi all'improvvisa
e misteriosa stanchez di Kerry: e
quasi si pentl di averle pronunciate.
Ma egli non sembrd adombrarsene.

— Cara — egli disse — se un gior-
no desiderassi andarmi a riposare
nella mia Irlanda, saresti contenta di
seguirmi

Vi fu un attimo di profondo silen
zio. Regina Craigh evitava lo sguar-
do di Kerry. Un nodo d'angoscia le
serrava la gola.

— Non go.. Kerry. Forse no. La tua
Irlanda mi fa tanta paura.. & non so
nemmeno {o perchd...

Kerry non rispose: tornd a guarda-
re la bambina: prese la plecola mano
grassoccia e inerte, se la portd alle
labbra, poi sugli occhi e sulle tempie.
Era I'unica cosa che potesse dargli
sollievo, che potesse placare un poco
lo strazio della sua sofferen:

— Vorrel un libro di Anatole Fran-
ce... signorina... Vorrei un librodi..

11 piccolo signore dalla barbetta a
punta tossicchid, e, visto che la ra-
gazza non alzava il capo dalle brac-
cia ripiegate, la toced leggermente su
di una spalla,

— State male, signorina?

Ella sollevo il viso, trasognato.

— Scusatemi... no...
— Dormivate, forse!. Mi spiace.
Volevo ¢« La rivolta degli angelis di

Anatole Frane
Lo guardd come non avesse capitc

il piccolo uomo, magrissimo nella lun-

ga palandrana color tabacco, si senti

sulle spine..

natole France..

subito.

~ S, sl
Si alzo: cerco tra i volumi
prio non sapeva bene che cosi
cesse. B non riuseiva a vendersi ra-
glone della disperata angoscin che ln
tormentava, dopo il suo colloquio con
Kerty Bay. Era un rodimento inter-

Echi della settimana cinematografica italiana di Lugane.In allo: Ottavi
, Luigi Freddi, Carla Candiani, Roberto Dandi durante la projezione de “La corona di ferro
o gioralisti davanti alla soglia dell'alberge; solio: autografi di Elisa Cegani e Carla Candiani,

Doletf

W fikm itatianoe all esters

DOIPO ILWUGANO

Ha avuto viva ¢ simpatica risonanza in tuttj j princi- Armando Leoni, Roberto Dandj e Giuseppe Mogianar @

valso a

o Croze, il cons, naz, Liverani, Elisq Cogan, Mizs

&
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t atirci, produtlor!

(Foto Schiefer Lugano ¢ Pamdiso]

come I'utilita della rassegna Yosse §s-

gali_ ambiontj

uropei, ma
— com’d naturale — in quelli romani, j| felice

esito della

bjenti afid. Sie-

titer o
mo certi che il

to o il fol

italiona di Lugano “. La proieziono dei principali film no-
stri, seguita con simpatic dal vasto pubblico internazio-
al cinema Kursaal ¢ al Supercinema ha

nalg

no misterioso come
quello di una persona vagamente co-
sciente d'aver compiuto un errore, o
una cattiva azione, ma che non
bene in che consista il male che ha
fatto e nou sa quindi come rimediarvi.

Non era il tormento provocato dal
pensiero di non vederlo pii: eru la
sensazione confusa di aver sbagliato
irrimediabilmente qualcosa, di aver
sciupato qualeosa, per sempre.

Da due notti non le riusciva di
prender sonno: con gli occhi spalan-
cati nel bulo, ella ricostruiva mille
volte la scena del loro incontro, cer-
cava disperatamente di ricordare, pa-
rola per parola, che cosa nvessero
detto. Ma tutte le loro frasi, i loro di-
scorsi sembravano dissolversi, confu-
si, nella sus mente: ed una cosa sola
rimaneva precisa: 1 espressione del
volto di Kerry. L'espressione angoscia-
ta, supplice, quasi terrorizzata: quel-
la di una persona che, condannata a
morte, invoca un'ultima grazia. B,
ora clie vi ripensava, questo le pare-
va assurdo, illogico: non riusciva a
spiegarsi perchd Kerry fosse stato co-
sl strano con lel. Pin vi ripensava e
pit si tormentava.

Affranta da quells insonnia penosa,
aveva preso qualche sonnifero, ed ec-
©¢o che gli ineubi, proyoeati dal son-
no artificiale, erano stati anche piy
penosi. L'immagine di Tom, che da
tempo giaceva calma e In pace nel
suo spirito, come in una tomba, ave-
va ricominciato ad apparirle e a tur-
barla come mei primi templ subito
dopo, la sciagura: rivedeva il treno
fumi , ¢ da guelle macerie, Tom.

sa

VIA LUDOVISI, 15 ROMA  TELEF. 45-704

i oitth sorta sull'acqua e

col viso reso Irriconoscibile dalle fe-
rite, si levava per muovere incontro
a lel, col pnsso fantomatico di uno
spirito.. Poi I'immagine di Tom e
quella di Kerry si identificavano nel
suo spirito, ¢ non poter sciogliere
I"una dall’altra le dava un affanno
dolorosissimo,

Da_due giorni, auindi, frequentaya
la bibliotecn come una sonnambula,
volto Impallidito, le occhinie azzurre
sotto le palpebre e {1 pensiero cosi
sconvolto che non le riusciva possibile
capire lo cose pii sempli

Ora, per fortuna, il piccolo signore
dalla barbetta a punta era !'ultimo
cliente, o avuto il suo Anatole Fran-
ce, 80 me sarebbe andato. Reginn
avrebbe potuto chiudere la biblioteca.

Compl | soliti gestl meccanicamen-
te, consegnd | reglatri al vecohio com-
niesso, inflld {1 soprabito, nscl.

Aveva sniesso finalmente di plove-

| re, ma tutta Iu citth era uncora, stil-

lante di,umidita. E { marciapiedl era-
no ancora oosi bagnati e scintillanti,
che New York intera sembrava una

dimostrato la grande utilitd dell’
che essa & destinata ad avere.

Promossa dalla S.EFI (Societd Espansione Film Ita-
liani) di Lugano (agensia della italiang U.N.EP.), in col-

laborazione con la Columbus Film,

iziativa e la vitalita

zionale.
Un icol

ne; nostri

liani vorranno mandare in Svizzera le loro pellicols pet:
chd siano conosciute da quel vasto pubblico imlms

anno anche altri produtior il

ha avuto 1 alle

* Settimana

la manifestazione,

delle principali
rappresentanze diplomatiche italicne con « capo il M
stro dlialic @ Bema Eccellenza Attilic Tamaro, Par i
Columbus Film era presente il Capitano Dotl, Sautiis
per I'EXNIT, il comm, Foni.
talitd che j principali giomali svizzeri hanno dato al *

qutoritd svirzers o Gt

E' sintomatica la larga 66

inquadrata nell'attivita del C.E.F.I (Consorzio Esporta-
zione Film Italiani) ha avuto il cordiale appoggio dellx
delegazione del’EN.LT, per la Svizzera, dellEnte Pro Lu-
gano e ad essa hanno collaborato numeros esponenti
locali,

Lintervento alla “ Settimana “ del Cons. Naz. -Liverani
nellz sua qualita di Presidente del C.E.F.I, di Luigi Fred-
di nella sua qualitd di Presidente di Cinecitta o del-
VENIC, e dei principalissimi produttori italianj tra cui

soconti della manifestazione, sottolineando il qmnd'c_‘“"
cesso di taluni tra j film iteliani (“La nave bianca ", ‘%
corona di ferro ”, “1 mariti ).

Rifidata wlle personali cure del Dirsttore dolla SEFL
Raffaello Marzocch; o dell’Amministratore Gotirods Reme-
nico. la manifestazions, come abbicmo sottolideats §¥
nel numero scorso, ha avite un calorosissimo ok
succenso.

media la sera prima. Ora dov
sere partito. Dopo due giorni
be stato di nuovo a Hollywood: e Re-
gina avrebbe potuto ricominciare a
scrivergli. Ma no.. Ella sapava che
non gli avrebbe scritto mal pid: ella
sapeva che non ne sarebbe stata pid
capace. Non che I'incontro nvesse spez-
zato 1’ incantesimo... Ma qualeosa di
indeflnibile e di profondumente so-
stanziale era mutato nei loro ruppor-
ti,.ed essn non avrebbe mai piti potuto
dirgli le folli, intime, dolcissime pa-
role che per un anno erano state la
canzone dominante dells sua vita.
Saliva le seale che portavano alla
sua camereita d'affitto, quando una
ragazzotta dai capelli rossi In chia-
m citata.
— Signorina...

guardate.. ¥ venuto
qua il flglio del signor Dundal co
questa grossa by rhanno portata
1, al ristorante, ma il signor Dundal
temeva che non andaste neppure stas-
sera n pranzo e ha voluto che 'avi
subito.

Reglna prose la grossa busta. Capl,
senti subito che veniva da Kerry Bay.

La calligrafla alta, ma ancora un
po' Impacelnta, come quella di un
banibino che voglia soriyere come un
uomo, era I stessa del biglietto rice-
vato pochi glornl prima.

Ma, nell'osservaria, ebbe I'impressio-
ne di averla gid veduta molto molto
tempo prima,

Entrd nella sun camera, nccese la
piecoln luce a capo del letto; senza
nemmeno togliersi soprabito e eap
pello, I'apri.

Vi ers del denaro: molto denaro.
A tutta prima, ella fu soffocatn da
uno stupore che non ern neppure sde-
gno, che era soltanto uun terribile

e

paura.
Ma subito le prime parole la libe-
rarono dall'lncubo.
«Regina cara, questo denaro non &
per voi. E' per i miel fratelli che, dis-

in essa con o sue miriadi di luei. El-
la camminava svelta, e i soliti pon-
sferi, giravano nel sno capo in ocer-
chio ossessionante e senza uscita.
Kerry Bay aveva trasmesso alla ra-
dio poche parole e una scens di com-

UNA GRANDE CANTANTE
UNA BIMBA PRODIGIO

In un film eccezionale

LA SUA VOCE

Katia Odinzova
(Sovrania Film)

seminati nel mondo, o persegultati (n
Irlanda, lottano, senza smarrire fu lo.
xo fede, por 'antica, sacra onusa, So
che val avets blsogno di poco. per
vivers: cosl, sebbene sembri nssurdo,
2 di me. Ho pensato dunque di man.
darvi soltanto {1 biglistto che vi per-
metta di ritornnre nella nostra fsols
nella nostra patrin. Vol mon potets
vivere qul, Rogiua. Dovete ritorare
al vostro piceolo villaggio, dovete i~
tornare alla prateria dove avete wvis.
suto I unica ora

co di bene a me, dovete obbedift*
Ed io vi prometto che, appens 187
tro, verrd & trovarvi laggil
soltanto per vivere un‘ora vield*®
voi nel luogo che rieordate con ll'_
ta nostalgial 11 denaro che dove &€
vire per la causa 1o A-nnmm‘:‘a
0' Daly. Fino a poohi annl fa
viveva a Londrs, e penso che 1o
sara_difflelle rintracciurlo: WSEE
che voi domandiute o qualsiast I o
dess della terra. O' Daly & il padi®tt
tutti: egli penserd ad alleviam® | l:l
rentl di guelli che sou morth £
quelli che languiscono nelle Prifk
ad armare gll audaei, o ineom
I deboli, Hgli sapri come Al
lo, meglio di me, che 1i ho Vb
nati o che sono prigioniers AL
mondo che hn fatto di we un &
cio. Con le vostre parole, ool
occhi, Regina, mi avete ridato
ma che eredeso di ngn
@ avrd paco o felicits o sap
mi avete obbedito, Non oﬂw":ﬂ..
mi seriviate, Reging:
pere che siete 1&, nel
&io, ad mspettare che
stringo al mio evore, vl L
ri capelli biondi. Non ho 0SSy
To, T'altro giorno. Non né l\'l:;h‘}
to. Regitn. Ancora un abbid
COFRL.. ATOOF@ S W

Farond quelle nitime nlw‘;‘ﬁ”
ingenuith 4|-pmu’: n .‘:urhl
glormente Rogina. Lo suc ¥
minciarono a tremare, od ollé
te Taccogliere tutta In sud
non mettorsl a urlare, &
nome di lui.

Ma inveco parld ad '-.l_" e
v neata, — D
stessa, coj calmn BIWH

¥l

i
“p 5

s i
o
is

bedirgll. Dovo purtire. RIS
Trlandn. Cercherd O! Dilss e
terd. Lo aspetterd (:I ndure.

2in, dove mi dice

(Continua) olll
Luciana Pe

=5
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i i - Una ballori

chs protesta: I

" 2. .

- £a nuovs

s Unbbaschio alls
di Macarlo -

Assembloa doll’ UM AL,

dsgi del microfono che, ammi-
“da_Gfuno Racchini di Belve-

ta Paola Paoln (6 non Paola
j0 — dimostrando una de-
autentici

ignoranza degli
Salerl del nostro teatro dl rivista —
jerlvevamo nol. E ne facclamo qui
bl @ ol auguriamo onorevole

meunte ballerd o presenterd 1o spetta-
c0lo.. Lo sapplamo bowe, queste no-
tlale sono poche o scinlbe; ma cosn ol
volete fare se Tutto ¢ silenzio, come
canta il blasonato baritono Conte di
Luna nel Trovatore. Ed il sllenzio &
dloro, Ma anche Marisa, delln Com-
pagnia Bedusi, malgrado lo loggi re-
strittive, & D'Oro. Ed anche Rudiola-
Tl & un ragazzo dal cuore d’oro. Con-
clusione: il silenzio & Rudiclayi. Ru-
diela¥l & Marisa. Marisa & {1 Conte di
Luna.. Non sappiamo come tirar fno-
rl | pledi da questo vano tentativo di
battuta itloa, leggendo la quale

o o dall’
"6 spettacolo teatrule per la
‘tuttl i radioamator! cha po-
 fnalmente conoscere di perso-
lo famose voci senza voilo,
aee
gbi dumostra di essere, malgrado
non plid glovane etd, un esperto
rante che ol sa fare e bens, & Um-
Alessandrint: anche quest'anno
 varato due compagnie, con ottimo
Wito, @ nd un'ultra — a maggior glo-
#ia sun & del trio Fineschi-Donati e
Jlirlant — si aceinge a dar vita, con
Jstatto 11 20 ottobre, alternando il
trale comploto. all’ avanspettacolo.
|1 somplesso esordird con una rlvista
il “colieghi Frattini e Marchesi, di
sl (delln Tivista e.. del colleghil) si
dige un mondo dl hene. Oltre af tre
divl, ha serittarato la danzatrice eso-
fies Eljn Arda, nuova per I'talia, la
futnsista Stetll Ville, non nuova ma
talmente graziosa & brava da essere
firferibile anche alle novitd, due bal-
lettl tedeschi, wnn folta “wehiera di
gonsticl ed uha stella-del microfono:
Ebe aulls e altre due forma-
sloat sotioz 1o spettacolo musicale So-
spirk i Spagna, diretto dal mnestro
Narolso Pujol & presentato con la ve-
deite Butin La Bella (caspita, signo-
tioa ohie nome Impegnativel) con
gl Jusso — #e cosl pud dirgl — di...
e di costumi, tunto da avere ot-
tiiglo numerosi contratti di ritorno
4l Manzoni di Bologna; ed il gruppo

Use grande cantente  Una bimba prodigio
SANA SCUDERI  MINNA ViOLA
nel film

LA SUA VOCE

{Produzione SIBA MEDITERRANEA)

6 fa capo a Gilda (ahi!) Roseveltu,

& vhe allieta delle esibizloni del
Quini del balletto
tedesco WiIT del' Trio vocale

Villalbs e del manipolatore Glamber-
terl, Attualmente & nel Voeneto con
iliglro ENN.1.C,
“is

‘ba zona genovese & sempre in attl-
$ifh dI servizio. Frugone, pur strepi-
fahdo che prima o poi togliera lo
Wpettacolo misto, dimostra Immutata
0 vecchin simpatin per il varieta o
tiescs o dare nel suo locale det buo-
ul complessi: ultimamente ottimo
fuccesso di Luelana Dolliveri pol al-
frettanto ottlmo successo di Sospiri
dl Spagna, cul ha fatto seguito la
formazione di operette De Rlos-CGan-
doslo. Al Teatro Universale gl spat-
locolissimi si suecedono agli strava-
riefd {ma che aspetta 'E.N.LC. ad ac-
@parrarsi anche questo locale, dato
68 va cosl benel.). Vi ha debuttato
Il grappo Fanfulls, della S.ALES.,
on | seguent! artisti: Lia Rainer, Li-
iis Lol, Elvia Benettl (un elemento
dn tener d'occhio perchd ha tutte le
Quallth per riuseire & molto bene),
Liatin Marino, Tina Rolli, Alba Ro-
suldl, Vandu Vandi, Franzi Prokop,
Catiilla Oblak, Battaglia, Chinppari-
10, Nino Olizier, Il mnestro Pasqua-
16 Fuellli., Bd agglungendo 1 nomi
dolla coppia Alda Murer e Villi, lu
Quale sembra abbia con lei un bal-
U8tto dl' graziosissime ragazzo triesti-
U8 (Trisste ha fornito quest'anno bal-
letine o tutta Italla: complimenti!)
o sembra proprio di non aver dimen-
Houto nulla, La rivista & intitolata
ia comi le altre, nutore Poladini e
Sin — pome penseranno i maligni —
Pallndino, Sempre all'Universale, ha
sbuttato 1n Compagnia Nino Taran-
-Lucla D'Alberti, del camerata Al-
{¥do Tupini. Passando da Genova ah-
Mo waslstito alle prove dello coreo-
Ktafle che Glsu Gert sta preparando,
06 In nota abilith, per la imminente
lormazione teatrale Taranto-D'Alber-
AT Grattacielo sl susseguono glf
Sottacoll « Olan ». Ultimamento un
$TUp0 di varleth con 1a Vongl, | La-
08, 1l comico Remo ed Il Ballotto
Danublo, A1FAugustus riconferma def
liltro Ragauncel o debutto del
¥ppa Cammarano-Cubari con Ca-
190, Rolinio, le Sorelle D'ATba ed al-

Numari,

“es
Atigho  Rudiclari sta  preparando
B0 wpettacolo. Ignoriamo 1'elenco
tistico completo, ma si dico che
;Vrl In vedetta la cintante Mirfam
“rrettl. Liorchestra & stata formata
18 Milano o Torino. Rudiclar) indos-

Al di orrore 1 nostrl ca-
rl amicl, maestrl e colleghi Marotta,
Faleonl e Scacoln. Pazienzal Anche
questa & una delle cose che potevano
os8ero @ non sono stale; come dlumo
ad Intendere nof, scaltriti seduttorl,
alle ancor pid sealtrite ragazze cho
ei dicono dl no. Sard per un'altra
volta.

Chiedlamo scusa anche a Viadimi-
ro Pavonl, della S.ALES. Ma che
c'entral — direte vol, C'entra perchd
@ un amico anche Inl. B poi c¢'entra
perché sl, come diceva il povero Pe-
trolini e poi, se non altro, entra nella
notizia che segue, dopo questo aste-
riseo,

Andrea Rosina e Viadimiro Pavoni
(eceolo qual) preparano uno spettu-
colo musicale von | nostrl vechl
amieci ed affettnosi propagandisti di
<Film», Nuccla Natall ed Aldo Mas-
seglia, « reduct dai trionfls — va be-
nel.. si dice cosit.. — al Caftd Lux
di Milano. A nol il sistema che sta
andaudo di moda ora, di alternare il
Iavoro nel grand! teatri a quello nei
calfd e nel bar, non piace. E' nello
Interesse stesso del buon noms degli
artisti. Diceva Oronzo: o tutlo senti-
mento o tutto abbacchio alln enccln-
tora. Oggi sl guarda pid all’ abbac-
¢hio che al sentimento. Ma sl su: so-
no temp} da cacta aunonarial.. B poi
ognuno fa come gli pare o sarebbe
ora che ¢ occupassimo un po' degli
affari nostrit *

A proposito di affari nostri.

La recente campagna da noi fatta,
in questo ed in altri giornali, contro
Ia Ingiustificata e sproporzionatissi-
ma corsa al rialzo delle paghe, deplo-
rando che ad esempio jle ballerine
(principtant, e quindi non aveora ta-
1i1) sl paghino anche ottanta lire nl
glorno, el ha procurato una vivace
lettera di improperl da parte di una
unonima letirice, naturalmente purte
in causa. Ne siamo lieti come di una
grazin ricevuta, perchd cid ha servi-
to se non altro a tonvincerei che al-
meno una bella ragazzn che legge la
nostra prosa (Rosina & womo!) l'ab-
biamo anche nol. Ve ne siamo grati,
o anonima e erudele lettrice: legge-
teci, loggetecl sempre! Ad una lira e
vent!| la settimana & un lusso che tut-
ti possono prendersl. E sappiate che
anche il nostro ecuors & uwn.. lbro
aperto.

Il prezzo lo troverete segnato in co
pertina, ma a voi faremo uno sconto.
E* un diritto che riconosciamo ad
ogni donna bella ed & un nostro do-
vere perchd non vogliamo incidere
troppo sulle anemiche ottanta lire al
giorno che guadagnate — ne siamo
certl — meritatamente. Ah, si: meri
tatamente.

Bugenio Testa ha debuttato all’Al-
fierf di Torino, passando, pol nl Me-
diolanum di Milano, con il suo nuovo
spettacolo di rivista, presentando Fa-
vole d'oggi di Bel Ami. La Gazzetta
del Popolo recensisce ln rappresenta-
zlone in forma lusinghlera ed il ori-
tico, parlando di Testa, cosi si espri-
me: « .., espertissimo del genere e do-
tato di una comleitd tutta sua. Egli
riesce o far ridere senza ridere mal,
con uno stile che & quello del miglio-
vl umoristi di un tempo, La sun ca-
ricatura non deforma e risuita percld
pit evidente e pill fine, unche quan-
do egll deve toccars il grottesco s
Che sarebbe quello che pross's poco
abbiamo seritto nol lo scorso anno.
Meno male che una volta tanto { cri-
tiel vanno d'accordol.. Le altre lodi
sono ripartite fra Erica Sandri, El-
len Stubing, Genny Marusca, Brunn
@ Ginn, il fantasista Cardillo, Boai,
Campaninl e sediel ragnzze che ven-
gono definite spiglinte ed elegantis.

E' in letturn alla Scalera un sog-
gotto di Bassano per un film, tra il
grottesco ed il paradossale, che do-
yrebbe essers interpretato quest'osts-
te da Riccardo Billl. Il eomico romn-
no Inizierd tra breve con la nuova
formazione di cul faranno parte Pao-
la Orlova, Lina Billi, Castellani, Or-
tenzi, nel ruoll prinoipali.

B per questa volta flulamo con nl-
cune notizie su Macario, Sta per riu-
alre la sus nuova compagnin. Nuova
per modo di dire, chd tutti gl ele-
menti migliort che erano al suo flan-
o nollo scorso mnno sono statl i-

. Avremo Inoltre Letlzin

glicon o e probabil-

Le belle signore fanno

cosi. Prima di incipriersi disten-
dono sul viso, massaggiando leggermente con ls punta
delle dita, un impercettibile strato di crema. Poi si inci-
priano. In quests semplice preparazione del viso c'é tutto i
il segreto per I'altrui ammirazione.
Voi potete fare altrettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crema, ma non una qualunque che pud farvi danno.
Coly ha creato per tale preparazione una crema di be
lezza che non affonda nei pori e fa aderire in modo
perfetto ed uniforme la cipria.
La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece I'astersiva Colcrema Coly.
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Gissi, la quale — dopo un troppo lun-
go peregrinare — ha ragglunto una
compagnia veramente primaria e ta-
le da poterle dare la possibilita dl
mettere in rilievo le sue doti. Debut-
to del complesso: il 22 all’Alfler] di
Torino dove rimarrd un mese, per ve-
nire — dopo aleuni debutti — al Qui-
rino di Roma. Inizio con una fanta-
sin fmpastata con spuntl rivistajoll
vecehi o nuovi. Titolo: Primavera di
donne. Seguird un altro zibaldone,
pilt nuovo che vecchio, Intitolato Se
ra di festa. Le musiche le avra sulla

coscienza [l maestro Pasquale Fru-
staci.
Mentre andlamo fn wmacchina, ha

luogo ln convocazione dell'Assemblea
ordinaria annuale del consorziati del-
la UNAT, presso la Federazione Na
zionale Fascista dogll Industriali del
lo Spettacolo. L'ordine dol glorno e-
lenca por In discussiono { seguentl
puntis

1) Relazione del Presidente sull’an
1o consortile 1940-41 XVIII-
Relazione del Sindacl; 8) Approvazio-
ne del bilanol consuntivo e preventi-
vo; 4) Modifiche statutarie; 5) Elezio
ni delle cariche conwortili; 6) Varle,

Daremo nel prossimo numero un
amplo resoconto della riunione che
{nteressn tutto I'ambiente del Teatro
dl rivista e di varietd. Sarebbe come
dire: 11 seguito al prossimo numero.

Nino Capriati

Panorami
ANV amLCa,
(Continuasions dalta pagina 6)
 Durante il mese di agosto, nel settor
re cinematografico, sono state distribuite
4442 giomate lavorative fra le seguenti
categorie: attoti primari e comprimari,
954; generici, 2.358; tecnici, 540; attori

doppiato, 580.

% Per le truppe tedesche che occupano
la Prancia e il Belgio, il Teatro regi
della Marca Occidentale germanica, a
mezzo di tre compagnie, ba dato nella sta-
gione trascorsa ben 1,200 rappresentazioni,
offrendo alle truppe non solo commedie
leggere ma anche opere classiche: come
il Fawst di Goethe, PEmilia Galonti di
Lessing ¢ Cid che tolere di Shakespeare

% Edito dai Fratelli Palombi in Roma.
¢ uscito un elegante volumetto con illu-
strazioni in nero e a colori intitolato: La
danza e le danze. Ne & autore Renzo Rossi,
noto giornalista e womo di teatro.

% Leesportazione di pellicole italiane in
Slovacchia & triplicata rispetto a

dell'anno scorso: infatti, nel 1940 lu Slo-
vacchin acquistd dieci Alm italiani tra i
quali L'assedio dell'Alcazar che ottenne il
massimo successo dell‘annata

I'attuale stagione, saranno esportati oltre
30 film italiani e diversi documentari

% Nel corrente mese il Vecchio Teatro
di Lipsia festeggeri il suo 175° anniver-
sario. Qui ebbe luogo, ad esempio, lu pe-
ma rappresentazione de La pulzella d'Or

on

1 0
rogla di Cer| Ritler

regla di Gezs Von Boiver

BATYAGLIONE D'ASSALTO
a I

LA FEMMINA DEL FIUME

€on HEIDEMARI

ARIE HATEYER @ AT1ILA HORBIGER
ot very

S MILIOMI IN CERCA DI EREDE
€on HEINZ RUHMANN - regls di Cor| Boase

CA FI

SEI GRANDI FILM ESTERI-

APPELLO ALLA VITA

M |

‘con VICIOR FRANCEN & SUZY PRIV

UNA FAMIGLIA TERRIBILE

reole di Glorglo Nevaux

con NOEL NOEL e JULES BERRY -
NOTRE DAME DE LA MOUISE

Tears g Crisiion Stengel

(ifola originele] « regia di Roberr Peguy

léans d; hiller. Per l'occasione verranno [l ‘ea eotu
Hati, per la prima volta in Germanis, aF WNotizie detia oeum
cuni notevoli lavori, fra cui Cassandti di 14 Colosseam Film, jmmediatamente

Hans Schwarz, Melusina di Riccardo Bil-
gatore serso Occidente, un
dramma su Cristoforo Colombo dovuto a

linger e il N;

Hans Joachim Haecker

% 535 cinematografi berlinesi haano pre-
nell'edizione
italiano Mamma diretto
da Guido Brignone e interpretato da Be-
Catola

sentato  contemporaneamente,
tedesca, il film

niamino Gigli, Emma Gramatica,
Hihn e Federico Benfer

% Al Teatro dell'Opera di Lubiana per |
194142, che ¢'ini- 1
zierd nel prossimo autunno, sono in pro |

Ja grande stagione del

dopo aver prodotto negli stabilimenti del-

Passmann)
iere nella prima decade di

stabilimenti di  Cinecitrd,
ante lavoro dal titolo « 11

terd in ca
ottobre, ne;

scenegg
notissimi commediografi Ni
C. V. Lodovici e al regis

M
Coletti
film

narra le drammatiche vicende

gramma le seguenti opere: Orfeo di un giovane mercante di schiavi che, in
dice di Gluck, 1l barbiere una delle sue periodiche razie nelle ter-
Rossini, L s re d'occidente, s'innamora di una selvag
Principe Igor di Be gia isolana ¢ per lei abbandona Iavven-
La Traviata d Tropatore, D turosa_vita, fitornando alla patria dori
Verdi, La Bohime e Mads Wt gine, E' il dramma di un fuori legge re
terfly di Puccini, Lohengrin e Parsifal di
¢ Romeo di Sutter
Alfano, Belfagor di | UN COMPLESSO ARTISTICO DI PRIM’ ORDINE
« 6 Dunilo S Giw. | MAMALA (O it scuott, Mg

co Fritz e Cavalleria rusn
melia il ballo di
o ¢ Noturno ro

gre ¢
lai, Rusalba di
gliacci di Leoncavallo, Adrian

wrenr di Cilea, Lucia di Lammermoor
Don Pa: /e di Donizetti
esatto che la commedia di

Mo

inari

¢l non sin stata mai rappreser

i Lehar, Resurrezione di Alfano, L'a-

oms di Masc
Menotti, I/ caril
antico di Pik
La dama di picche di C

Dvorak,

Lecon

che sarh
ta dalla compagnin Melnati-Magn:-Mig
ata in It

nel film i Imminents inizio

LA SUA VOCE

deato dall'amore mille e for
tunose vicende

Liinterpretazione femminile dell'avvin
trama sach affidata ad uon delle
migliori *attrici tedesche: Annette Bach
Per quella_maschile sono stati scritturati
gli attori Enzo Fiermonte, ¢ Carlo Tam-
berlani, Inoltre la  Colosseum

attraverso

&

pegno.
il film il re
letti che avrl per operatore Aldo Tant

gista Duilio Co-

lin: tra {1 1920 e il ‘22 la diede la F
rero-Rossi. Qualche tempo dopo la portd Direttore di produzione: Gian Paolo Bi-
in Italia, recitandola in francese, la com- ) E. Signori-
pagnia parigina della « Petite scene ». g

Di Moliére la Gandusio-Braceini pre-
seAtd nel ‘25 Le trappolerie di Scapino €
)’ Almirante-Manzini Le preziose ridicole,

TANPATO PRESSO LISTITUTO ROMANO DI ARTI GRAFICHE DI TUMMINELL] & C. - CLTTA UNIVERSITARIA - ROMA
Concessionaria esclusiva per la vendita in Italia e all'estero: Soc. An. DIES, piazza S. Pantaleo. N. 3 -
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